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Introduction

Formidable vallée de Lauterbrunnen. Celui qui I’a vue, ne serait-ce qu’une
seule fois, ne saurait I’oublier. Il y a ces immenses parois de rochers, mais plus
encore ces chutes qui semblent venir de nulle part pour se projeter par dela les
falaises et retomber au fond de la vallée en une poussiéere d’eau dans laquelle se
joue la lumiere. C’est sublime.

Trop peut-étre. D’aucuns sont attirés par ces parois prodigieuses, montent au
sommet et s’élancent dans le vide pour trouver des sensations hors du commun.
Mais aussi souvent une fin prematurée. C’est ce que I’on appelle s’éclater, dans
tous les sens du terme! N’y aurait-il pas ainsi plus de trente personnes qui
auraient trouvé la mort de cette maniere, et en trés peu de temps ? Lourd tribut a
la folie des hommes. Desquels, anéantis de cette maniere, le goQt du risque a son
prix voire sa funeste récompense, on remplirait un joli cimetiére de campagne.

Cela ne retiendra personne.

Que ne leur prend-il pas, a tous ceux-1a, de se pencher plutét que de se lancer
dans le vide sur la beauté des lieux, cet extraordinaire paysage, et prendre
conscience qu’ils ont la sous les yeux I’'un des sites les plus extraordinaire du
pays, et pourtant celui-ci n’en manqgue pas. Quel prodige que ce long travail
d’érosion, cela depuis des millions et des millions d’années, en un temps si long
gue nul homme n’est capable de I’appréhender. Aussi parle-t-on de siécles, voire
de millénaires, ou I’eau, le gel, le vent, les glaces, avec une patience exemplaire,
ont sculpté cette vallée et ces montagnes. Et il en sera encore de méme pour des
millions d’années. Qui saurait sonder ce temps qui passe et nous emmene en ces
au-delas dont le contenu nous échappe ?

Bien des voyageurs se sont arrétés a Lauterbrunnen et ont témoigné de leur
admiration du site. Par le dessin pour certains, par la plume de I’écrivain pour
d’autres. Il conviendrait d’etablir une vaste compilation de tous ces écrits. Pour
I”heure nous n’en avons retenu que quatre. Ce sont peut-étre les plus accessibles,
voire méme les meilleurs.

On sait de plus que Goethe a lui aussi passé a Lauterbrunnen et que ce serait a
la vue de la plus grande des cascades qu’il aurait composé son poeme : Gesang
der Geister Ueber den Wassern Ce passage est signalé par tous les guides
touristiques actuels. Et pourtant aucun ne cite I’ouvrage ou Goethe aurait parlé
de son séjour a Lauterbrunnen. On pose I’année 1779, on déclare qu’il s’est
arrété a tel ou tel hotel et qu’il aurait tenu les propos que I’on rapporte. Pour
nous, ayant passe une matinée pleine a faire des recherches pour retrouver les
écrits du grand auteur propres a Lauterbunnen, nous n’avons rien vu ni lu sur le
sujet.

On nous renseignera.

Lauterbrunnen fut pour nous un arrét d’une a deux heures seulement. Et
pourtant voila un souvenir qui ne s’efface pas, et qui, curieusement, aujourd’hui,
tant il fut intense, nous demande des recherches et un travail dix fois plus



conséquent que cette rapide promenade. C’est que nous avons pris conscience en
un instant, sur place, que cet endroit, quelque part, est un cceur absolu de notre

petite patrie pourtant diverse d’une incroyable profusion de sites tous plus
admirables les uns que les autres.

Les Charbonniéres, en janvier 2014 :
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300 Lesrrre XVIL
. LETTRE XVIL
| : Lauterf_:fu_nnen, 15 ‘Aoﬁt..-

Ln chemin de Grindelwald 3 Lauterbrun-
nea , eft finguliérement bon; nous avons
méhe rencontré fur la route un chariot qui
a ¢ét¢ pour nous un objet remarquable; car
depuis Lucerne nous n'avions pas vu la moin-
dre machine qui fe mit fur des roues. Le
Payfage que cette route nous a offert étoit:
delicieux : de belles foréts fufpendues fur
les hauteurs, des grouppes immenfes de ro-,
chers, de profonds précipices & d'impétueux
torrens... Mais je penfe que vous devez étre
maintenant aufli accoutumé aux rochers, aux
p;écliipiccs & aux torrens, que les leéeurs
de Fingal .aux brouillards bleudtres & an.
vent de la montagne. _ '

. La vallée de Lauterbrunnen eft reflersée
entre deux chaines &’ Alpes prodigieufement
elevées & prefque perpendiculaires, dont la
plus haute eft appellée Jungfrau-Horn ou
Pointe de la Vierge,, nom qui fuivant 'o-
‘pinion commune lui eft donné parce que fa
cime eft inacceffible ; mais cette propriété
n'eft point du tout particuliere 2 cette feule
montagne ; & je foupgonne que fa dénomi-
mation rouve {on origine dans la plus obfcu-
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se antiquité (1). C’eft une vérité reconnue,

ue les montagnes & les promontoires con=
ervent leurs sggominations originaires, tan-
dis que les villes & méme de grands efpaces
de terre changentde nom en changeant d'Ha-
bitans, & c'eﬁ donc dans I'étymologie de ces
dénominations invariables , _auﬂi—fien ye
dans celle des noms plus modernes, qu'on
doit chercher les traces de I'ancienneté d’une
region. Il faut avouer, cependant, qug toutes
les fois que ces étymologies ne font pas éclai-
xées julqu’a I'évidence, par les documens ti-
rés de 1’hiﬂ:oir¢ correfpondante, -elles de-

" 1)y, L’objection que M. Coxe fait ici & ceux qui
9» dérivent. le ‘nom du Pic Viergé de fa propriété
99 d’8tre inacceffible , me paroft mal fondée. I exifte ,
» il eft vrai, plufieuys pointes du méme genre qui
9y portent fe furnom de Jungfrau_ou Jungfrau-Hom ,
9; Mmais toutes ces pointes étant également inacceffi-
99 bles, ou réputées telfes, font autant de témoins
sy qui dépofent en faveur de I’étymologie- regue. Je
sy Crois , comme M. Coxe, que cette épithete eft
9> trés-ancienne, & fi tous fes fommets inabordables
93 ne lontpas, c’eft qu'elle paroit exclufivement at-
99 tachée 4 ceux qui font dans fa claffe des Pics ou
99 Aiguilles, ces montagnes ayant.été déja inacceffibles
99 dans les temps reculés, on {a plupart des mon-
o9 tagnes ?'ui font telles maintenant, étoient encore
99 abordables. On fait que {e nombre de ces dernieres
9, ©ft trés-confidérable & qu’il en exifie plufieurs qui,
»y trés-praticables il y a un fiecle, font maintenant de
»» plus difficile approche qu’aucuns des Pics Vierges ,

s» 1ans tependant mériter cette dénomination, » Nese -
- o8 Trodullewrs. _ -

10



g64 L2+t re XVIL
meuarent toujours vagues & incertiifies; &
fervent plutot 3 déployer la fagacité de Té«
logifte qu'a répandre une lumiere fatis—
fsifante fur Pobjet de fes recherches. En un
mot, ce n'eft quautant que Fétymologie &
Fhiftoire marchent du méme pas & fe foti~
tierinent réciproqueinent, gue ['on peut faire
fond fur leur certitude. C'ef Panion d¢ ces
dewni {ciences qui cara@érife Fadmirdble Qu-
vrage que mon favant & digne ami M.
Bryant , vient de publier; dans cet Ouvra-
g8, les recherches étymologiques empnin~
tent Vappui de - Lhiftoire en méme temps’
qu'elles Iui prétent leur flambeau, 8¢ lo -lec-
teur, conduit de vérités en_vérités , mar-
¢he dun pas fiir 2 li convittion. Si.
M. Bryans éoit miintefianit avec hous, ik
nous donneroit certainement , .des noms
des montagnes Suiffes, de meilleures éty-.
mologies celles que jai rencontrées
jufqua prefent. Telles font , celle du
Jungfrau-Horn , dont je viens de faire’
mention, & celle du Gemmi; que Fon
cherche dans le mot latin Gento , gémur,
parce qué les voyageurs gémiffent en grim-
pant fa pente efcarpée , ou de Gemini,
gémeanz, parce que dans cetté chaine de
montagnes on remarque deux rocs voifms,
dont la reffemblance eft frappante; mais je
regirde comme beaucoup _plus probable,

que le Gemmi a é¢ ainfi nommé long-

11



LAvTEIRBRUNNEN 3¢§
temps avant l'exiftence de 1 langue latine(2),

Le lieu ol nious nous trouvons a&uelle~
ment} fe nomme Lauterbrunnen : ceft un-

tit Village, ou pour mieux dire, un af-
tfemblage de cabanes détachées, & répandues,
comme celles qui compofent Grindelwaid ,
dans le fond de la v'a.IE; & fur la partie ac-
ceflible des collines. |

Nous logeons chez le Curé; prés de fa

maifon eft la céiébre chite du Staub-Back,

que je viens d'admiter. Elle eft formde E.lat
un tofrent, qui fe précipite perpendiculai-
fement dune épouvantable hauteur, & fe
difperfe en pluie fine. La plus grande par-
tie de fes eaux tombe fans obftacle du haat

- de la montagne; dont la créte avance en
faillie fur la plaine; malsune petite portiott:
rencotitrant 3 moitié chetin une partie dd’

rocher projettée en avant, la ﬁ'aqpe & b=
jaillit avec une inconcevable violence. Le

Cuié a mefuré, il y a peu de tcmEs > Ia haue

teur perpendiculaire de cetre chiite, & I's
trouvée de neuf cents trente pieds. Aujours

— P PECE il

_ 2) » Jé fuis bien de ["avis de M. Coxe fur I'am
» tiquité du nom du Gemmi & la puérilitd de fes

» étymologies latines, mais je ne crois pas gue fom .

» puiffe rejetter dans Ia méme claffe celfes du Jun

» frau-Horn, du Wetter-Horn , du Schreck-Horn , dif*

» Breit-flock , & de tant d’avtres , dont ’origine eft la

» plus claire & fa plus naturelle que I’on puiffe imas.

» giner. s« Note du Tradyfleur.

12



906 Lyrrri1 XVIL
d’hui, le foleil brilloit direGtement fur elle;
& formoit dans {a partie inférieure un arc-eri-
ciel en miniature , extrémement brillant. Cet
arc-en-ciel qui étoit femi-circulaire, lorfque
“je me tenois 2 une certaine diftance , fe cour-
- boit 2 mefure que japprochois, & bientdt
- les deux extrémités venant 3 coincider, il
forma un cercle parfait dont les couleurs
¢toient.d’'une vivacité éblouiffante. Je me ha-
fardai 2 en approcher de plus prés, pour voir
la chite fous de plus beaux a pects, & 2 cha-
que pas je voyois le cercle dIris dimi-
nuer graduellement ; il difparut tout-3-fait
lorfque je fus dire@ement fous. la chite.
Alors, je regardai le torrent qui fe precipi-
toit fur ma téte , & je le vis fous laforme d'un
r‘ma%'e de pouffiere. C'eft A cette apparence
‘ gu'i - doit fon nom Allemand; Staub-Bach
ignifie Torrent de pouffiere.

. Ma curiofit¢ m’a valu d'étre mouillé juf-
quaux os: jai eu, au refte, lefingulier plaifir -
wde voir un Iris en miniature, phénomene
qui, comme vous favez, n'eft point du tout
rare, puifquil n’eft aucune cafcade gui ne le
préfente quand le foleil I'éclaire dans une
certaine direGtion : mais dans Thumide firua-
tion oud je me trouve, jai la confolation d'a-
voir vu cet objet fous une forme véritable-
ment frappante,

- Nousallons partir  linftant pour voir les
ghaciers de Lauterbrunnen,

13
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16 Acilt,

Hx ER matin; nous partimes A cheval pour
vifiter le fond ‘de la vallée de Lauterﬁpm}z-
nen , & nous y avons remarqué différens pay-
fages auffi finguliers qu'aucuhs de ceux que
‘mous ayons d¢ja vus dans la Suiffe, -En che-
- min, nous avons appercu la chiite fupérieure
:du - Staub - Bach dgvﬂséue en deux branches
-qui fe réuniffent enfuite pour formerlagrande
. «catarate perpendiculaire dont je vous ai fait
Ja defcription, Des fources' de I'eau la plus
limpide jailliffent dans toutes les parties de
cette vallée ; & du haut des montagnes, d'in-
- nombrables torréns fe précipitent dans la
plaine ; deux de ces fauts ont fur-tout at~
tire notre attention , ils font plus hauts que
.celui du Stanb-Back , mais moins beaux
‘parce que-leur chiite eft moins dire&e.-
- Les glaciers de cette vallée font d’un ac-
. CES incomFa.rablement moins dangereux que
le glacier fupérieur de Grindelwald , quoi~
que, en total, la montée foit plus efcarpée
& plus fatigante.. Aprés avoir grimpé plus de
trois heures, nous atteignimes une petite
hutte,, habitée en été par des Bergers qui
. gardent ici de nombreux troupeaux de va-
ches, de chevres & de porcs, & qui font les
meilleurs fromages du Canton. Nous y man-
geames un morceau de chamois froid que
notre Hote nous avoit fait emoorter , & nous

14



308 L2t recr XVIL
“edmes pour deflert du fromage délicieux & -
de la créme excellente. .
Ed fortant de cette hutte nous commén--
-gdmeés 2 montér avéc unk peine extréme juf-
qu2 un lieu 6u nous nous trouvimed abfo-
* lument entoures de inontagnes que 'on npus
dit impraticables. Nous avions..cependant
ande envie daller plus loin; mais notre
ote nbus aflura qué nous matridns que le
temps de rentrer avant la nuit 2 Lauterbrun-
nen ; & que nuls Etrangers, exceptd quatre
de mes Compatriotes ; n'avoient jamais éth
plus loin (3). Nous nous aflimes doiic ait
Fiéd des glaces pour jouir un monient de ha
lﬁu’be vue des glaciers & des monts qui
skélevoient devant mous. . - :
L'un de ces monts, le Grofs-Horn , eft
pyraridal & couvert de neige étérmellement
glacge, L'iutre, le Breit-Horn , eft un céne
dune prodigieufe hauteur, coufonné d'une
tmafle enormé de la glace 14 plus belle & In
lus trahfparénte, fur laquelle tes rayons de
foleil fe réfléchifloient d'uné maniere admi~
riable, Les profondeurs qui féparent ces mon-
tagnes fonit remplies par un immenfe amas
Sheitinaitnin TP T S PP e wesie .

?2 s C'&oit un compliment quil feroft aif¢ d&
3¢ démentir par des preuves, Quant A moi, jai été vh
y A8 apfés beaucdup plus foin & par vie route dift
o9 férente & J:dua' périlleufe. M. Bousrie, commé on
» le verra dans mon fupplément & cette Letue . &
9 falt encore mieux. » Noce du TraduBeir. =

15



LAUTER BRUNNEN a4

de glaces brifles fous tontes les formes ima~
ginables, & du fein des neiges on veit for-
tir différens torreps, dontle Schmadi-Bryn-
nen eft le plus confidérable. Ces torrens fe.
réuniffent pour formey le Glegf/cher(4), qui
parcourt la vallce de Lauterbrunnen dans.
toute fa longueur, regoit le Staub-Bach &
tombe dans FAat. VL .
. Fenfemble de ce paylage et vsaiment:
magnifique, & préiente un curicwx & Hagu-
ligr tableau ¥ ceux , fur-tout, qui ne font
point accontumgs 3 voir les glaces & les. neix

es refifter aux andeuis de I'étés 8 borde,

s, prairies les plys righes & les foxdts de la:
plus riante verdure. Je vous avouerai, ge=
pendant, que lidée que jo m'étois. formée:
de cette étonnaate région, fur les deforip=.
tions ea;_agéréea de quelques Voyagews, a
été trompee, & je trouve que: ce néfoit pas;
la peine de monter. G haut,;: puifque , de Iz
hutte ‘que ‘nous veniops .de quitter;, ROU& -
avions de ce glacier upe vue. preique aufi -
fatisfaifante. Fout daps. la Svifle, qxeepté

- " "

- G4) 5 Cette. petc riviete ne’ slappelle. point
» Glaifther.cui vews dire glacier , mais Gletfoher-Bach o
s -torrent.du- glaciér qui n’eft qu’aw nom locs! : fom
% vrai.‘mom :efk- Weifs-Lutfehind; i fe: réunit: &, Iag
w Lutfthine nojre qui.vientde Grindehwald, & ces deux,
y» torzens confonlis torbent dans 1"Aar fouk 16 rdma.
» de Zwey-Lutfchine. Voy. ci-defius Lettrd X¥I,
99 Note 6. * Note du TraduSlour:®

16



316 ~Leprewnns XVIL

Ies glaciers, a plus que rempli mon attentey’
& cependant, les glaciers font le phénomene:
e plus intéreffant & l'objet le plus magnifi-
ue de cette contrée. La raifon de cela eft
gvidente : les relations que nous en avions'
lues-ou entendu faire ; avoient trop exalté
notre imagination , & nous avions ét¢ en’
droit de nous perfuader que tout ce que nous'
avions vu dans les Fourches, ¢toit trés-in-
frieur en étendue comme en magnificence,’
a ce que nous verrions ici. Nous nous fom-
~.mes trompeés : les glaciers de Furca ne le
cedent en rien A ceux que nous avons ob-
fervés depuis. Je fuis, au refte, porté 2 ima-
giner que l'ignorance de nos Guides n'a pas’
peu contribué 2 décevoir nos efpérances,
& je ne doute pas que fi le hafard nous avoit
mieux canduits, nous n’euflions pénétré plus
avant dans la partie fupérieure de ces"mon-
tagnes ; oll nous aurions trouvé ‘des. objets
de nature 2 réalifer les peintures les plus vi-

ves de notre imagination (). S
- Les paties les plus élevées & les plus ina-

&2 s9 Je dois & P’intérét que Ié Le@eur peut pren-

99 dre"aux glaciers, de le prévenir que fes fouhaits
ss de M. Coxe n’ont pas tardé a-étre accomplis, &-
» que Von, trouyera dans la fuite de. cet Ouvrage
».hne rétadtation’ formelle, dé ce: Voyageur . qui 1e
4 bate de rendre juftice 3 un phénomeéne devant le-
» rznul toutes les meryeilles des montagnes difparoif-
T t. ” Note da TJ’““&{W. . ’

17



LAavreaseonwey 31D
bordables de ces Alpes, font habitées par les

- bouquetins & les chamiois.- Ce qu'on raconte
de Pagilite avec laquelle ces animaux courent
fur la pente efcarpée des roches & franchife
fent les précipices, eft 2 peine concevable.
Leur fang eft d'une nature fi ardente,, que les
Habitans de ces contrées qui font trés-fujets
aux pleuréfies, en prennent quelques gouttes
délayées dans de Feau, comme le remede le
plus ackif contre ce genre de maladie. La
chair du chamois eft regardée comme trés-dée -
licate, & en effet, elle nous parut délicieufe,
fur-tout affaifonnée , comme elle I'&toit, par
le ilus dévorant appetit. ' L

es montaFnes qui nous entourent font
couvertes, julqud une trés-grande hauteur,
de la plus riche verdure, & nous avons vu fur
leurs crétes de petits Villages dont Iappro-
che ne doit étre guere plus aifée que celle
des glaciers.

. Au retour de notre excurfion , notre Hite
nous a donné un excellent fouper : entr’au~
tres chofes, il nous a fait matiger le meilleur
jambon dont j'aie jamais godté. Le porc eft
ici extrémement gras: pendant 1'été on lui
fait paitre I'herbe nourriffante & les plantes
aromatiques des montagnes voifines; jamais
on ne lni donne du lait.

Le Pafteur & fa femme font 'un & l'autre
dun fingulier cara&ere, tous deux grands
parleurs, mais marqués au coin de la bonté &

18



312 Lsrrawx XVIL

delabienveillance. Ils {ont fi empreflés ¥ obli
ger, & cherchent avec tant de zele 2 nous
procurer tout ce qui peut nous ¢tre agréable,
que leurs attentions en deviennent abfolu-
ment embarraffantes, Hier nous avons été
viaiment fichés d'apprendre que la bonne
femme , qui el gml'g » aveit pafdé toute la
nyit 3 faire du pain , des patifferies, &2 pré-
paser tout ce quil nous falleit pour notre
voyage au glacier; ee qui nows a fait le plus
de peine, ceft quelle a voulw ablolument
Jaous voir fouper, malgié toutes les inftances
que rous Jui avons faites, pous Uengager 3 fe
retirer. Cet honnéte couple apluieuss enfans,
& ¥état de b famille ne doit §tre sien meins
quailé, car les héndfices font extsémement
-madiques dans le Canton. de Berne, & ce-
Jui-ci n'eft pas des meilleyrs. En copfidéra-
.tion de cela 5 lgs Voyegeurs qui treuvent ici
un afile; font toujours 2 ces boppes gens un
préfent. proportiongé 2 la dépenfe &2 Fem-
.E.ama quils lewr ontele, ~ -
- ¥e yais donner wa demier ¢ouprdicit aw
Staub-Bagh avant de. dire adiey A nos lotes
& 3 lavallée de Lawterbmumnen.

Je s> &e. .

OBSERVATIONS

19
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_ ons,ER._v.Ajr;'oxj
DU TRADUCTEUR:

_,,H ASARDERAI-JE tne idée qui m'eft ves
» nue en parcourant la vallée de Louterbrun-
» nén, & 2 laguelle plufieurs autres vallées
» femblables avoient déja donné maiffance?
»La vallée de Lauterbrunnen, qui peut
» avoir cing lieues de profondeur, eft extré-
» mement ctroite, & lg réfente comme une
» fente profonde, forl:_né dans une mafle' de
» montagnes, & reflerrée entre les parois ver-
» ticales de la crevaffe. L'énorme amas de
» roches qui s'éleve 2 droite, eft plus haut &
» plus efcarpé que la chalne qui regne 3 gay~
» che, &, ce' quil y a de remarquable, toys
»les tor_ren{_s co:élﬁdérables & d'ancienne orj-
» gine qui fe précipitent en chiites perpendie.
. glul.llairzs”& I:l':un‘.P]!"I. Coxe fait I:Ielgltion_;
» tombent de ce mur feul; les montagnes
» de la gauche n’en répandent aucun dansla
» vallée. Cette obfervation m’en fit faire une
»autre:fi on confidere cette derniere chai~
» e, on voit prefque pat-toyt, les élévations
- » correfpondre aux élévations du mur Oppo~.
‘2 1€, & les creux répondie 3 fes creux, en
» forte que on croit voir 3 ganche le lit-des
» torrens qui f¢ précipitent a.,déoi_,t_c: Cette

20



34 OBSERVATIONS
53 vallée ne feroit-elle; en effet, qu'une fente
» accidentelle , formée par une révolution
» quelconque atrivee dans ce maffif de mon-
" » tagnes, de maniere que les torrens qui cou-
»loient tous de droite A gauche, perdirent
s terre tous 2 la fois & fe rcPandirent dang le
-5, précipice qui venoit de s'ouvrir fous eux?
SRS Ea— fente auroit, fans doute , été beaucoup
- s moins large dans Porigine ; mais des ébou-
» lemens fucceflifs 'auroient élargie, & fe-
2 roient en méme-temps l'origine de ces pe-
. ptites collines, qui, sélevant contre fes pa-
's, FOiS;, me paroiffent trahir par leur figure
5 le-myftere de leur formation. Ces peti
-sycollines, d'ailleurs, ne font que des mon-
s, ceaux de débris entaffés pcle-méle, & qui -
', ne peuvent tre que lfouv"rai:: d'une grande
-3 révolution. J'ajouterai 2 cela, qu’a mefure
‘3, qu'on monte vers le glacier, la vallée fuit,
-3 en fe retréciffant, la forme d'une crévafie:
"5, les deux Steinberg ,que Yon pafle, font
-3, comme l'indique leur nom, des amas de
‘5, pierres briféés; & enfin, la bofle énorme
» qui eft au fond du cul-de-fac & au centre du
. * 5, glacier, n'eft de méme qu'une mafle de rui-
- nes dans toutes 1es parties de laquelle on
s trouve confondus des bloes du marbre qui
5 revétit 1a bafe des-montagnes, & des quar-
!5 tiers du granit qui forme leur’ noyau & leur
. incime, des terres argilleufes & métalliques,
“» des pyrites & des eryflaux, J'ai cherché 2y
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» découvrir des traces volcaniques, maisen
» vain; il eft vrai que mes re&uches n'ont
» pu étre” que trés-fuperficielles, & que le
» temps m’a manqué. ' . ,

» Du fond de cette vallée on pénétroit

» autrefois dire@ement dans le Valais en
'»» paffant entre deux montagnes, dont I'in-
» tervalle eft maintenant envahi par les gla-
» ces. Les derniers qui ont hafardé ce paffa-
" » ge, étoient trois’ ou quatre Valaifans pou-
» Vantés & pourfuivis Igendant la guerre de

= R‘eligion de 1712. Depuis cette époque,

» ces regions font devenues de plus en plus

» défolées & inabordables, Cependant  en

» 1778 , linfatigable M. Bourrit, Auteur

» de deux voyages autour du-Mont-Blanc,
» & qui annonce  dans ce moment-ci un in-

» tereflant Ouvrage , réfultat précieux de

» les courfes dans toutes les parties des Al-
"» pes, a trouvé une iffue latérale qui co-
» toyeles montagnes qui {éparent cette partie
" » du.Canton de Berne du Valais, & tombe
» perpendiculairement fur le graﬂ'age du Kan-
» der-fleg ; en forte que les Voyageurs auflj
» entreprenans que lui, pourront, du fond
» de la vallée de Lauterbrunnen , joindre
 »le Gemmi , fans faire le long détour dont
»M. Coxe parle dans la Lettre fuivante.
9 Dans ce paffage , M. Bourrit a.trouvé nn
» grand & magnifique réfervoir d'eau, placé
- dans la plus affreufe des .fol(i)tuges. A cette

o ij .
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» époque , malheureufement, j'avois quitté
» les glpes, & je n'ai pu jouir de cettein~
» téreffante -découverte. :
» Suivant MM. Wittenbach de Berne &
» Wolf de Soleure, qui ont mefuré¢ la hau-
» teur de la chitte du Staub-Badh , an moyea
» dune corde & dun plomb trés-lourd,
5 [gette chite a, dans fes mgahxdres ditz‘m-p
» flons, neuf cents pieds. ie
» rieure offre un pﬁémnwne%guherpi
» quil eft également difficile ou de décrire
» ou de peindre : au moment ou le torrent
» échappe au canal qui le verfe dans la val-
» ite :ﬁe vent faifit & loutient quelques filets
» ilolés de fes eaux trop légers pour fe pré-
» Cipiter avec toute la maﬁ-gc,' & les prome-
»» nant au gré de fes caprices, fufpendusio
5» temps avant d'étre difperfés en pluie, og; :
» 2 la vue le fingulier fpeQtacle d'un petit
» tosrent qui flotte dans les airs comme us
»tuban dargent. La meilleure partie du
w» Staub-Back fe diffipe en un brouillard er-
» rant qui humeéte au loin les prairies, &
» en nuages quis'¢clevent dans l'atmofphere;
» fans I'éminence , qui A la moitié¢ de fa
» thite arréte une porton de fes eaux: d¢ja
» réduite en pluie, il n'en arriveroit rien 3
- terre quune légere vapeur; mais ce que
» cette roche raffemble, découle le long de
»{a pente, & vient former au pied de la

» montagne un petit uifleau , refte imper-
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5 ceptible d'une riviere affez confidérable.
», Un vent trés-fort fouffle continuellement
», autour de cette chite : il eft des plus im-
. F&ueux au-deffous d’elle. Pendant l'hiver
»» le torrent réfifte quelque temps 2 la gelées
» mais, dans les grands fioids, fes eaux ré-
" duites en gouttes fe condenfent en forme
" n de gréle & repréfentent d'une maniere fen-
» fible la formation de ce météore dans l'at-
“» mofphere. Cette gréle tombe avec un bruit
» épouvantable & annonce la congélation
» entiere du torrent qui bientdt fe prefente
» fous la forme d'un énorme glagon fufpendu
g au bord _dei-l‘l_'on canal, & - nt le xlilme
» augmente jufqu’3 ce que fon poids l'en-~
5 tragxg:: & 13: fgﬁ'e tomggr fur leg ‘amas de
» glaces qui font au-deffous de lui, avec un
" g;cas que le tonnerre & les lavanges peu-
o vent 3 peine égaler. ¢ - - | .
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LETTRE X.

A LA MEME.

Lauterbrunnen, ce 18 aoit.

Route d’ Interlacken @ Lauterbrunnen. — As-
- pect de cette derniére vallde. — La Hunnen-
Jlue , ou rocke des Huns.— Fameuse cascade
du Staubbach. —dutres cascades.— Vi illages
aériens.— Effet magnifique du crépuscule sur
les hauteurs de Lauterbrunnen.

U= route praticable pour les voitures peut con-
duire en quelques heures &’ Unterséen aux valldes
de-Lauterbrunnen et de Grindelwald, et cest
ordinairement en char que s’y rend le plus grand
nombre de ces indolens citadins qui s’arrachent un
moment aux molles habitudes du séjour des villes,
pour venir biilleren présence des Alpes. Mais pour
tout homme qui y porte un peu d’imagipation, de
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savoir et de gotit, il n’est qu’une seule maniére de
. visiter ces régions intéressantes : c’est de les par-
courir & pied, sans suivre d’autre direction que
celle de ses idées, sans avoir d’autre témoin que
soi-méme, afin de n’étre point distrait par un habil
importun, dansda contemplatlon de tant d’objets
nouveaux, on du moins de ne point laisser aﬂ'mbhr
et partager, par desréflexions etrangeres Pi impres-
sion directe de ces objets. Cest ainsi que je mesuis
acheminé gaiment, un biton & la main, chargé
d’un sac qui renfermoit des provisions, une carte
et quelques livres, et précédé du guide David Mi-
chel, cadet d’une troupe et d’une famille, dont le
nom et les voyages sont connus de toute la Suisse.

1l étoit cinq heures du matin quand je quittai
Unterséen. Le plus beau jour éclairoit cet amphi-
théitre de montagnes, au-dessus desquelles domi-
noit la cime resplendissante de la Vierge, et I'é-
clat de sa robe argentée sembloit emprunter, des
premiéres clartés du matin, une teinte plus virgi-
nale encore. Un sentier agréable conduit, 4 Pombre
de ces beaux noyers, &’ Interlacken jusqu’an pied
du petit Riiggen, et de la se dirige, par des dé-
tours qu’on seroit tenté de prolonger encore, vers
cette autre éminence que couvrent les ruines du
chiteau &’ Unspunnen. A cette heure, les torrens
de lumiére versés sur la campagne, le bruit des
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troupeaux qui remontoient dans les phturages; le
mouvement et la vie qui animeient au loin cette
scéne champétre , formoient, avec le deuil ot le si-
lence de ces ruines, un contraste qui m’en faisoit
paroitre 'aspect plus imposant encore. Mais avide
de sensations nouvelles, je m’éloignai d’un pas ra-
pide. Au-dela de #ildershsyl, dans Pétroit pas-
sage que laissent entre leurs bases le Sulisberg et
Y Abendberg , s'ouvre la vallée profonde de Saxe-
tern, dans laquelle la vne ne pénétre qu’a peine,
circonscrite des deux edtés par d’énormes rem-
parts, et bient6t arrétée par les sommités blanchies
des glaciers qui apparoissent du fond de cette val-
lée. Plus loin.on passe, $r un pent formé de troncs
de sapins, le torrent du Sulishach, qui ve déchar-
ger a quelques pas au-dessous, daps le lit de la
Lutschine , 1a fureur de ses ondes toujours char-
gées des débris du roc qui le verse et alimente.
Clest en cet endroit que commence la vallée des
deus Lutschines , ou Zweyliitschinen-Thal, en-
trée commune aux deux vallées de Lauterbrun-
nen et de Grindelwald.La route a coté de laquelle
roule, quelquefois au nivesu du sal, le plus sou-
vent a une assez grande profondeur, le torrent de
la Zatschine , suit presque constammeant Ja di-
rection du midi, jusqu’au village de Zw-eyliitschi-
nen, ou, arrélée tout a coup par un énorme
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rocher, elle tourne brusquement a Pest . vers Ie
Grindelwald, et de Pautre coté s ’enfonce, en sui-
vant sa premlere direction, entre les rochers cou-
pés a pic de Lauterbrunnen.
Voila bien le plan de la route; mais puis-ie
‘edpérer de t'en retracer , avec autant d’exactitude,
toutes les pittoresques images ? Bornée des deux -
c6tés par les flancs singuliérement élevés du Su-
lisberg et du Bmztlauenen—Alp, le premier, d’un
aspect sombre et menacant, le second, embelli
des plus verdoyantes foréts et des plus riches pa-
turages de la Suisse ; offrant ainsi, 4 chaque mou-
vement du terrain, une foule de points de vue
d’une variété infinie et & an effet incomparable;
"dans le fond, la Lutschine, dorit les ondes, na-
turellement blanchatres, et comme savonneuses
par la neige qui les produit, roulent avec un bruit
terrible ‘sur un lit ereusé dans la montagoe et -
hérissé de ses débris, et forment, en tombant du
haut de ces rocs, ou en jaillissant contre leurs
parois, mille cascades €écurantes ; le tonnerre et
Pimpétuosité de ces eaux sans cesse grossies et
rompues dans leur cours; les longues tiges de
sapins qui les traversent; et, du haut de ces ponts
tremblans., Findolent pasteur et le troupeau sus-
pendus sur Pabime ; les énormes saillies du rocher
qui semblent prétes & écraser le voyageur, tandis
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que Te sol ébranlé par le torrent, frémit sous ses
pas: voild les objets qui, a chaque instant, frap-
pent, étonnent et ravissent son dme. Dans un des
endroits les plus sauvages de cette route solitaire,
sous un roc qui semble en fermer le passage, j'ai
lu une inscription qui rappelle un. crime affreux
commis en ce lieu méme. Un frére y assassina son
frére pour envahir son héritage. Mais il' ne re-
cueillit de son forfait que Popprobre éternel at-
taché & sa mémoire ; et ce monument du crime,
* rendu plus terrible encore par tous les objets qui
Paccompagnent , produit ici une impression dont
Pame la plus faronche ne podrroit se défendre,
Qu’il seroit a souhaiter que Ia justice humaine edt
toujours aussi'bien cheisi le théitre o elle veut
frapper les esprits du peuple d’une salutaire ter-
reur; et qu'en Suisse surtout, ol le hideux appa-
reil des instrumens du supplice contraste, d’une
mamiére si affligeante, avec les moeurs douces de
Ia nation et les riantes images de la nature , ces
legons menacantes fussent partout repoussées
comme-elles e sont ici, dans Phorreur des déserts
qui en rendent Peffet plus sir-et I'impression plus
profonde ! S ,

On arrive, aprés deux heures de marche, au
village de Zwey liitschinen, situé 2 Pendroit méme
de Pembranchement des deux routes et de la-jonc-
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tion dles denx torrens, dont Pun, sous le nom de
Lutschina noire, sort des glaciers du Grindel-
weld; Vautre, appelé par opposition Lautschine
blancke , est celui dont je venois de remonter le
cours, et que je me proposois de suivre jusqu’a
sa source cachée dans les glaciers de Lauterbrun-
zen. Clest ici que 8 ouvre la vallée de ce nom ; et,
dés Paberd, elle prés.ente I'apparence d’une im-
mense creyasse produite par le déchirement des
montagnes qui P'enserrent, et dont les flancs se
dressent des deus cités avec une roideur et & une-
élévation surprenantes. Sur la gauche, upe masse
gigantesque, la Hunnenflue, on roche des Huns,
frappe les yeux par son attitude imposante et par
la régularité de ses couches disposées en ter-
rasses horizontales et couvertes de gazon, qui la
font ressembler 4 un vaste bgstion posé la pour
soutenir le poids des montagnes intérieyres. Le
peuple qui, la comme ailleurs, transforme sou-
vent ses propres sepsations en traditions histori-
ques, a donng a cet énorme rocher up nom qui
rappelle le terrible nom des Hugs, dont les dévas-
tations vivent encare dans sa mémoire; et quoigue
cette étymologie ne repose que sur des idées papu-
laires , elle est peut-étre aussi siire et certaine-
ment plus intéressante que celle que propose le
savant historien de la Suisse.
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A peu de distance de la Hunnenflye , le tor-
rent du. Squsback qui se précipite en écumant
du haut des monts voisins, apporte i la Lutschins
le tribut de son onde;et bientdt le fond de la vallée
se découvre entre deux énormes parois de monta-
gnesapic,quin’offrent plus, commela Hunnenflue,
de terrasses circulaires ou de fentes verticales , mais
une masse compacte, uniforme, qui sue en quel-
que sorte 'ean qu’elle recéle, et forme une mu-
raille calcaire et continue, d’une hauteur moyenne
de mille a douze cents pieds. Le fond de cette, val-
lée méme n’a guére plus d’un demi-guart de hene
de large; et des deux cotés de la Lutschine, qui
la sillonne en mugissant, des pierres amon colées
par les tarrens, remplissent en quelgues endroits
cette largeur du vallon. Je m’arrétai, saisi d’un sen-
timent confus d’admiration et d’anxiété. Au-dessus
de ces formidables remparts qui laissent & peine
un passage alalumiére, mon ceil n’apercevoitni les
rians péaturages ni les habitations humaines. qui
les couronnent ; je ne voyais en. face de moi que
la ligne éblounissante des montagnes glacées , et
particuliérement la Jungfrau, dont le sommet se.
détachoit alors de ce magnifique amphithéitre,
avec une telle pureté de contours, que je pou~
vois en distinguer les formes les plus délicates,
et compter en quelque sorte tous les phis du vaste
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manteau de neige qui Penveloppe. Cependant le
. soleil , repoussé par P'épaisse muraille des mon-
tagnes de la gauche, n’éclairoit encore, 4 prés de
neuf heures, que le revers occidental de Ia vallée.
Je marchoi8 dans Pombre, au milieu des légéres
vapeurs du matin ; mais la fraicheur de lair, en
allégeant ma poitrine du poids immense qui avoit
semblé d’abord P’accabler, fit bientot succéder,
. & cette impression pénible , les émotions les plus
douces , lorsque , ramenant ma vue autour de
moi, je pus la fixer sur les objels qui m’entou-
roient. L’agréable verdure du vallon de Zauter-
brunnen contrastoit avec le sombre aspect des
"montagnes- qui I'encaissent ; & mes pieds la Luz-
schine murmuroit, toujours blanchissante d’é-
eume , mais avec un bruit moins formidable, sous
des bouquets d’aulnes et de saules; et, sur la -
route méme , quelques tilleuls et de superbes
érables récréoient mes yeux fatigués de la sévére
et uniforme couleur des sapins. A mesure que
j’avancois, quelques traces de culture faisoient i
mes pensées une diversion plus agréable, en m’an-
noncant, a I'issue de ces déserts sauvages, la pré-
sence et la vue de mes semblables. Je n’étois plus
qu’a un quart de lieve du village, et j’avois pris
un crayon pour essayer de fixer, du moins a mes
yeux, quelques traits du ravissant tableau qui al-

33



LAUTERBRUNNEN. 155

loit leur échapper, lorsque mon guide, en appe-
lant mon attention vers un autre point de la val-
lée, me fit apercevoir la cascade du Steubback,
qui se déployoit alors & mes regards dans toute
son étendue.

Me lever, recommencer ma course et précipi-
ter mes pas , sans plus regarder ni en avant ni en
arriére, fut Paffaire d’'un moment. Je ne repris ha-
leine et ne relevai la téte, que lorsque, averti par
le bruit de la chute des eaux et parla poussiére hu-
mde qu’elles répandent au loin dans les airs, que
j’étois parvenu au pied méme du rochgr qui les re-
coit, je crus pouvoir embrasser d’un seul regard
toutes les parties de ce spectacle enchanteur.

Lepoint d’olt ’avois apercu pourla premiére fois
le Staubback , étoit éloigné de celui ol je me
trouvois, d’environ une demi-liene quej’avois faite
en courant. Jarrival trempé de sueur et haletant,
sur ’éminence formée de cailloux bruns et tran-
chans que les eaux du torrententrainent en se pré-
cipitant; et malgré la pluie abondante et subtile
qui m’enveloppoit de toutes parts et pénétroit mes
vétemens , je voulus contempler quelque temps,
a l'abri méme du rocher, le magnifique spectacle
de ces eaux qui semblent 4 la fois se verser et sg¢
perdre dans les airs. A cette heure ol les rayons
du soleil les traversoient dans tous fes sens, e
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voyois s’y produire et s’y effacer sans cesse les
brillantes couleurs de Piris, qui tantdt se balan-
~ goit au gré d'un vent impétueux, comme une
écharpe voltigeante et légére , tant6t rabattu sou-
dainement au pied du roc, me couvroit tout entier
d’une- auréole éblouissante. Mais quelque charme
que j’éprouvasse & contempler ces accidens si va~
riés et si riches de la lumieére et des eaux, il me fal-
lut bientdt chercher a quelque distance de 13 une
station plus commode et méme moins périlleuse.
Levent qui s’engonffre avec violence dans oe creux
du rocher, permettroit i peine de s’y tenir, quand
bien méme les gouttes de pluie dont il est chargé
n’en feroient pas craindre 'approche; et le secours
du parapluic, que recommande 'auteur d’unvoyage
récent dans FOberland, ne seroit pas seulement
ridicule en cet endroit, il y seroit encore inutile :
car la pluie et ls vent sont les moindres inconvé-
niens dont on ait & s’y garantir. De petits cailloux,
détachés des montagnes , tombent sans cesse au
pied du roc avec le bruit et la rapidité de la gréle;
la poussiére humide qui les enveloppe, n’en laisse
le plus souvent apercevoir la ehute, que par Podenr
de soufre qui s’exhale des saillies du roc, contre
lesquelles ils rebondissent en tombant; et ces cail-
loux vont quelquefois atteindre au loin un ebserva-
temar imprudent. C’est ce qui manqua de m’arriver:
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je vis voler autour de ma téte quelques-nuns de ces
éclats du roc, qui me tirérent de Padmiration ot
j'étois plongé. Je m’éloignai alors, quoique encore
dregret ; et je cherchai, & peu de distance du ro-
cher et hors de la direction de I'épais brouillard
qui en humecte au loin les parois, une place d’on
je pusse envisager sans crainte et embrasser d’une
seule vue tout le cours du Staubbach.

Je n’essaierai point de te décrire Pimpression
qu’il fit sur moi. Comment , aprés tant de voya-
geurs , d’artistes,, de podtes, qui en ont fait chacun
a leur maniére de si magnifiques récits,” trouve-
rois-je a mon tour des coulenrs qui fussent neuves
sans cesser d’étre vraies? Je dois craindre de me
brouiller avec ceux dont Padmiration trop exclu-

sive me souffre pas qu'on en rabatte rien; je dois
craindre surtout d’affoiblir mes propres impres-
sions, en voulant les retracer, et de dissiper des
images brillantes et fugitives, comme les ondes
mémes du Staubbach , en les soumettant a I’é-
preuve rigourense de la réflexion. Cependant,
comme je ne veux dissimuler avec toi aucune de
mes impressions , avouerai franchement que le
Staubbach m'a paru inférieur a sa renommdée, et
qu’il n’a point produit sur mon imagination Peffet
auquel m’avoient préparé mes lectures. La hauteur
de la chute est certainement trés-imposante, et
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sous ce rapport , elle peut passer encore pour

la reine des cascades. M. VVyttenbach, sous le

nom duquel M. Ramond et M.'de Stapfer rappor-

tent chacun deux évaluations de cette chute assez

différentes , estime & peu prés de neuf cents pieds

de France; et ce cours d’eau, quin’est nulle part

interrompu par des saillies de rocher, est sans

~ doute le plus considérable qui existe d’une telle

étendue. Mais il s’en faut bien que le volume de

ces eaux réponde aux magnifiques descriptions -
qu’on ena faites; et sous ce rapport aussi, on peut

dire que la hauteur de la cascade en diminue Veffet.

Les deuxruisseaux qui de la corniche du Pletsh-

berg se précipitent vers la vallée,, amincis a Pceil

par cette élévation, et perdus dans un léger nnage

qui semble lui-méme s’évanouir au milieu des airs,

ne paroissent plus que deux filets d’eau assez mai-

gres. Bientot on voit cette poussiére humide se con-

denser sur le roc qui la recueille, et les deux ruis-
seaux se réunir pour se séparer de nouveau sous

la forme de petits rubans argentés qui flottent et

se déroulent sur les parois de la montagne jusqu’a

son extrémité inférieure, tandis que la partie la

plus subtile de ces eaux, emportée par le vent, se
balance au loin dans Iair et n’arrive sur le sol con-

tinuellement détrempé , que comme une douce

rosée et une vapeur imperceptible.
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. Il y a loin sans doute de ce tableau, quoique in-
finiment agréable ,'au-spectacle décrit par Haller,
d’une riviére qui nait dans les airs , sort des nues
et se verse de nouveau dans les nuages. Cest en-
core moins ce fleuve que I'imagination d’un autre
poéteallemand, Baggesen, a vu descendre avec im~
pétuosité de Pempirée, et ces ondes qui partent
avec le fracas du tonnerre, en menagant d’en-
gloutir toute la contrée. De quelque imagination
qu’onsoit doué, je doute qu’aucun desadmirateurs
du Staubbach le reconnoisse a ces unages glgan—
tesques et pour moi qui n’ai pu le voir qu’avec
mes prapres yeux, dans ses formes légéres et va-
poreuses ; sous l’aspect de banderolles flottantes
qm se jouent dans les-airs, de vapeurs aériennes
qui, mille fois interrompues dans leur chute et
sans cesse dissipées par le vent, semblent ne pou-
voir jamais atteindre la terre ; de ruisseaux de lait,
dont la blancheur paroit encore plus éblouissante
le long du noir rocher qu’ilshumectent; ’avouerai
sans peine que j’ai trouvé tout cet ensemble plus
gracieux, comme il est certainement plus vrai, que
le Staubbach de Haller, que ce torrent colossal,.
si je puls m’exprimer ainsi, qui n’exista jamais que
dans une imagination décidée d’avance a le voir
ainsi. En dépit denc des poétes qui exagerent tout,
ct des critiques qui ne dénaturent gucre moins ce
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qu’ils tentent d’apprécier, le Staubback me paroit
encoreune cascade unique dans son genre et singu-~
liérement agréable. Tout ce qu’a fait ici la nature,
le fond du tableau, les accessoires, le cadre, tout
est trés-beau. Le mal est que les poétes ont vonlu
chanter, les artistes peindre et les voyageurs mén-
tir; et ce qu'ils ont prétendu ajouter ici A la vérité,
Ia rappetisse et Penlaiditiar les efforts mémes qu’ils
" ont faits pour Pexagérer et Pembellir.

Rassasié de ces objets, je cherchai bientdt i
men distraite par de nouavelles images, et Padmi-
ration que je croyois avoir €puiséé, se ranima
toute entiére a Paspect du vallon de Lauter-
drunner, dont je n’avois pris encofe qu’un apercu
superficiel. Tel est en effet, ma chére amie, le
caractére des beautés de 1a nature, que 'impres-
sion ¢qe’elles prodeisent peut s¢ renouveler sans
cessé ¢t ne fatigue jamais. 1l en est de méme des
douces affections qu’elle forme dans nos ceeurs, et
dont le charme augmente & mesure qu’on en jouit.
Souvent aussi, ces deut heuréuses dispositions
se réumssent én présence dés objets faits pour les
exciter;la contemplation méne 4 l'attendrissement,
etason tout Peeil, averti parle ceeur, découvre dans
les objjets phiysiques une foule de rapports sensi-
bles et de charmantes harmonies, qui doublent nos
plaisirs en ajoutant a nos connoissances. Clest
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ainsi qu'au ravissant aspect de la vallée de Lau-
terbrunnen , je me rappelai plus délicieusement
que jamais le souvenir de ce que j'aime; je sentis,
a Pémotion qui me gagnoit, que cette image em-
bellissoit encore celles que J’avois sousles yeus; et
C’est ici surtout que j’éprouvai combien, en pré-
sence des beautés que la nature étale, sont puis-
sans et doux les sentimens qu’elle inspire.

La vallée de Lauterbrunnen * doit son nom
et sa célébrité & ses nombrenses cascades, entre
lesquelles le Stuubbach a long-temps captivé seul
Pattention des voyageurs. Mais il fait Pun des
agrémens du tableau, il est loin & mes yeux d’en
étre le principal ornement; et cette cascade, qui -
fut si long-temps un objet d’enthousiasme, pour-
roit devenir victime d’un autre caprice dela mode,
sans que Lauterbrunnen cessit d’attirer les hom-
mages des vrais amis de la nature. Un vallon qui
n’a jamais plus d’'un quart de lieve de large,, et le
plus souvent qu’un demi-quart, constamment en-
fermé entre deux énormes parois de rochers, dont
Pune, presqu’absolument verticale et inaccessible,
ne laisse apercevoir au-dessus d’elle que le ciel et
les eaux qui semblent en descendre, et dont 'autre
s’élevant par d’insensibles degrés jusqu’aux extré-

* Pure fontaine.
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mes confins de Phiver, se couvre de vertes prai=
ries, de sombres foréts ou d’agréables habitations;;
ce vallon, qui paroit au premier coup d’ccil abimé
dans cette effroyable profondeur, présentant d’un
c6té l'image d’une horrible stérilité, et de Pautre ,
celle de la végétation la plus riante; et terminé en-
fin par un amphithéitre de montagnes disposées
en terrasses, au-dessus desquelles dominent, com-
me au-dessus des nues, les cimes inabordables des
monts glacés : tel est I'aspect de cette vallée uni-
que, ou la nature s'est plu a.prodiguer, sur le
théitre le plus resserré, ses traits les plus fiers et
les plus aimables, ses couleurs les plus riantes et
les plus sombres.

Le vallon de Lauterbrunnen s'étend , dans la
direction du nord au sud, Pespace de deux lieues
et demie, depuis Zwey liitschinenjusqu’au hameau
de Stechelberg ; de 1a jusqu’aux mines, mainte-
nantabandonnées de Tracksellauinen » il sedirige
vers le sud-ouest Pespace d’une lieue; et tournant
brusquement & ouest, il se termine, & une lieue
et demie plus loin, au pied de montagnes inac-
cessibles, qui ne laissent entre elles aucune issue. _
Deux vallées latérales, également sans issue, vien-
nent aboutir a la vallée de Lauterbrunnen : celle
de Sévinen , ou Sevinen-thal, quisouvre sur le
revers occidental , et court dans la direction du
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rord ~est; et, sur le revers opposé, celle de
Priimmlethen , gorge étroite, stérile, d’un as-
pect et d’une profondeur horribles, dans laquelle
descendent les neiges et les torrens du pied de la
Jungfrau. Les montagnes qui forment le revers
oriental du vallon de Lawterbrannen, le Manni;-
chen, le Tschuggen et le Lauberhorn, parvien-
nent généralement 2 une moindre hauteur, que Ia
chaine occidentale, dont les principales sommités,
le Skilthorn, le Pletshberg et le Sausgrat, sont
presque toujours couvertes de neige. De la, sans
nul doute, et non pas d’aprés la raison que donne
M. Ramond , ces nombreuses sources qui® jail-
lissent des rochers de celte chaine, et qu’alimente
la fonte perpétuelle des frimas dont elle est char-
gée. Les principales de ces sources, sous les noms
de Spissback, de Staubback , de Miirrenback,
de Gimmelbach et de Schiltwaldbach, se pré-
cipitent vers la vallée, en cascades écumantes ; et
le bruit et P'élévation de leur chute, le volume et
éclatante blancheur de leurs eaux contribuent 4
appeler surtout de ce c6té l'attention des voya-
geurs. Mais l'autre paroi de la vallée n’est pas
aussi complétement dépourvue de cet ornement,
que lassure le savant que je citois tout-a-Theure:
et, sans parler de plusieurs petits ruisseaux sans

nom, qui, tombant de la Zengen-Alp, ressem-
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blent de loin & des rubans argentés flottant sur
le gazon , deux cascades charmantes, le 7rim-
melbach et le Maetteliback , sont dignes de fixer
les regards des voyageurs, comme elles ont exercé
les pmceaux des artistes.

Dirai-je qu'au-dessus de ces rochers a pic du
revers occidental, dont P’ceil mesure en tremblant la
hauteur, et qui ne semblent accessibles qu’a Paigle
des Alpes, des hommes ont fixé leur habitation ?
Je le croyois pour l'avoir lu, et j’y crois & peine
depuis que je Pai vu: car c’est surtout ici que la
vérité méme est invraisemblable. En se placant
sur les premiers gradins de la #engen-Alp, on
découvre, au-dessus de la corniche qui domine le -
* bassin de Lauterbrunner, une créte de montagnes
qui s’élévent par des degrés peu sensibles jusqu’a
la limite des neiges. Le flanc de ces montagnes,
sillonné de profondes vallées et semé de pitu-
rages, offre aussi piusieurs hameaux qui, dissé-
minés a la maniére suisse, couvrent presque, en y
comprenant les chalets intermédiaires , une ligne
de deux atrois lieues, et dont les humbles habita-
tions,vuesa cette hauteur, ressemblent i ces petits
doémes de sable que, dans tes promenades cham-
pétres, tu as sans doute plus d’une fois foulés aux
pieds: ces villages aériens sont ceux de Eisenflue,
de Gimmelwald et de Miirren , dont le dernier
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compte presque un auss: grand nombre d’habitans
que la paroisse méme de Lauterbrunnen. On est
saisi d’un frémissement involontaire, en contem-
plant ces fragiles demeures suspendues aubord des
abimes, et placées si fort au-deld des nues; et Pecil
ne se promene qu’avec effroi sur des pentes rapides
que le hardi montagnard franchit habituellement,
sans y attacher I'idée du danger.

Je crus cependant m’étre assez familiarisé par
une longue contemplation, avec la structure et la
direction de ces sentiers escarpés, pour essayer en
les suivant de parvenir 4 la corniche du haut de
laquelle le Staubback se verse dans la vallée. Je
fus obligé de gravir pendant prés de deux heures
avec des peines infinies, jusqu’au dernier escarpe-
ment du roc qui soit accessible. Placé enfin au-des-~
sus de Pendroit méme d'otr le Staubback prend
son €ssor, je jouis d’'un des plus beaux spectacles
qu’il soit possible d’imaginer. Quand ma vue se fut
rassurée sur Deffroyable précipice qui s’ouvroit a
mes pieds, sans que j’en pusse envisager la pro-
fondeur, et que, planant sans crainte au-dessus
de P'abime, je pus promener mes regards autour
de moi, quel éclat et quelle magnificence dans les
masses gigantesques qui, de toutes parts, bor-
noient mon horizon et agrandissoient ma pensée !
Au nord, les pointes aigués de I’Zselten-Alp, pa-
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reilles a denx dents terribles, me sembloient défier
la foudre dont elles portent les redoutables cica-
trices. Les paturages de la #engen-Alp., ornés,
d’étage en étage, de jolies habitations champétres.,
se développoient devant moi, et contrastoient par
lenr verdure si fraiche et leur aspect si riant, avee
les formes sanvages des rochers bizarrement décou-
pés qui les surmontent. Enfin, le fond de ce ta~
bleau étoit formé par la ligne des glaciers , dont
Pceil peut embrasser ici une étendue considérable,
depuisle sommet du grand Eiger jusqu’anx cimes
du large Breithorn. La Jung frau domine encore
tout eet amphithéatre de glaces ; et, nulle part,
son attitude ne m’avoit paru si majestueuse et si
fiere. Debout entre ses pales courtisans, cette reine
des frimas se montre ici appuyée sur son énorme
piédestal, la Stelliflue , dont la couleur sombre
et rougeatre fait ressortir plus vivement écla-
tante blancheur de sa robe argentée; et, au-des-
sus de cette masse imposante, un recher , faconnd
d’'une maniére bizarre, rappelle 4 Pimagination
superstitieuse et grossiére du patre des Alpes, le
capuchon d’un moine, dont il offre la forme et
dent il a recu le nom.

Le soleil commencoit & s’abaisser derriére 'am-
phithéatre des montagnes, lorsque j’étois encore
occupé @ cansidérer tous les détails de ce magnifi-
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que tableau. Bient6t il disparut tout-a-fait, et tan-
dis que les premiéres ombres du crépuscule se
projetoient a mes pieds dans le sombre bassin de
Lauterbrunnen, les cimes des monts opposés se
coloroient successivement des diverses nuances de
Piris. Peu aprés je vis s’éteindre les derniers feux
du soleil surles sommités de glace qui les réfléchis-
solent auparavant ; le front seul de la Jungfraw
brilloit encore de tout son éclat. 11 se couvrit enfin
lui-méme d’une paleur mortelle; et je ne sais si
ce front décoloré et cette attitude morne et silen-
cieuse d’un colosse qui s’enveloppe des sombres
voiles de la nuit, ne faisoient pas sur mon 4me une
impression plusforte, que lorsqu’il m’avoit apparu
a la clarté du jour, dans toute la majesté de ses
formes. Il fallut enfin que mon guide vint m’arra~
cher a cette contemplation mélancolique ; et je re-
descendis d’un pas rapide, au risque de me briser
contre les rochers et de rouler dans la vallée déja -
obscurcie par la nuit.
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VAV YE VWA TRV

A

LETTRE XI.

A LA MEME.

Lauterbrunnen , ce 19 aoiit.

FVoyage aux glaciers de Lauterbrunnen. — Si-
chellauinen.— Lavange permanente de Stu-
Jenstein. — Refroidissement progressif de ces
vallées, et réflexions @ ce sujet. — Fameuse
cascade du Schmadriback.— Description du.
vallon d’ Ammerten.— Retoura Lauterbrun-
nen ; triste condition de ses habitans.

La plupart des voyageurs ne passent qu’une
journée & Lauterbrunnen ; et il faut convenir que
pour voir le Staubback qui seul les y attire, il
n’en faudroit méme pas tant. Mais cette vallée
est d’une structure si extraordinaire, que je n’ai pu
me résoudre i la quitter, avant d’enavoir envisagé
tous.les aspects et atteint les profondeurs. Tel est
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le but que je me proposois dans Pexcursion dont
je vais te rendre compte. La cascade du Schma-
driback, qui se trouve a'extrémitéla plus reculée
de cette vallée, commence dailleurs 2 jouir d’une
célébrité qui éclipse celle du Staubbach ; et i’é—_
tois d’autant plus curieux de vérifier si a cet égard.
la renommée n’étoit pas un peu trompeuse, qu’au-
cun voyageur, & Pexception du professeur Wyyss,
dont 'ouvrage n’est pas connu en France, ne nous
avoit donné encore' une description du Sckma-
dribach ; carle pen de mots qu’en dit M. Coxe,
loin de pouvoir satisfaire la curiosité, feroit pres-
que soupconner qu’il n’en parle pas d’aprés lui-
méme. s

Les gens du pays estiment de trois & quatre
heures le chemin qu'il faut faire depuis I'auberge
de Lauterbrunnen,jusqi’au pied des glaciers qui
terminent la vallée. Une grande partie de ce chemin
traverse une région déserte et presqu’inabordable:

~Je partis donc de trés-bon matin, afin d’atteindre
au terme d’une course si fatigante, avant Pheure
ot les feux du soleil concentrés dans ces gorges
profondes, y font éprouver, en présence méme
du plus rude hiver, une chaleurinsupportable. Un
léger brouillard répandu au-dessus de la vallée,
me déroboit la vue des Hautes-Alpes, dans la ré-
gion desquelles j’allois pénétrer ; je m’arrétai quel-
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ques instans devant le Staubbach , dont la source:
cachée par ce brouillard, sembloit alors jaillir du
sein des nuages ; et la blancheur de ses ondes,
foiblement éclairdes par le crépuscule , donnoit 4
cette cascade laspect mélancoliqgne d’un long
spectre vaporeux appuyé contre leroc. A quelque
distance de la, celles de Miirrenback et de
Gimmelbach ,quitombent avec fracas de plusieurs.
saillies du rocher, animoient cette scéne silen-
ciense par le bruit de leur chute et par les mouve~
mens variés de leurs ondes. Bientdt les énormes.
rochers qui enferment la vallée, se rapprochent et
préts a se toucher, dressent avec plus de roideur
leurs flancs escarpés et leurs tétes menacantes. 1l
est impossible de ne pas éprouver une sorte de
terreur, en se voyant resserré de toutes parts entre
des masses aussi gigantesques. Vainement vou-
droit-on s’élancer au-dela par la pensée ; Peeil' ne
découvre aucune issue, et 'imagination méme est
circonscrite dans les bornes étroites de I’horizon.
La profonde vallée de Séviren, qui s’ouvre sur la
droite, ne se présente que sous Paspect d’une
large fente irréguliére, & demi-voilée par un noiy
rideau de sapins, et presque entiérement obstruée
par les rochers qu’entraine la Sévi-Lutschine, une
des sources de la Lutschine de Lauterbrunnen ;
et sur la gauche, Phumide gorge de Triimmlethen.
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attristeroit bien davantage les regards, par le
spectacle des avalanches qui s’y écoulent inces-
samment, si la vue pouvait plonger dans ces ef-
froyables profondeurs. -

Parvenue en cet endroit, la route jusqu’alors
sssez droite et pssez unie, s'éléve rapidement sar
une éminenee nommee Stechslberg. AW quelque
distance, le chétif et misérable hamean de Sickel
laujnen margue la derniére lLimite entre le sol
habitable et I'empire des frimas éternels. On ne
renoantre plus dans ces déserts, que quelques
chalets solitaires et les ruines des batimens cons-
trmts 1l y @ peu d’années, pour Pexploitation das
mipes de plomb. Mais tant de causes de. des-
truction conepirent ici contre ces foibles restes de
l'indystrie humaine, qu’ils auront bient6t disparu;
comme si la nature slle-méme dédaignoit ce con-
traste des monumens de notre impuissance , avec
Ia grandeur ef la perpétuité de ses ouvrages !

On passe ‘pour la derniére fois, sur un ‘pont
formé de tiges de sapins assemblées sans art, le
torvent de la Latschine qui bondit avec un bruit
«6peuvantable. La vallée, en se dirigeant & I'ouest;
s'éléve et se rétrécit de plus en plus. Bientdt la
roche primitive perce le sol léger qui la recouvre,
st I'on ne marehs plus que sur des débris de gnets
ef parmi d’énormes blocs de granit. La route
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aboutit enfin a un enfoncement que la Zutschine
remplit tout entier de ses ondes écumantes. Il faut
gravir, aumoyen d’entailles quon y a faites au ci-
seau, su’ un énorme rocher qui domine le torrent,
et qu'on peut regarder comme la premiére marche
du palais de Phiver. Tout en éffet offre ici Pem-
premte de la désolation éternelle. On touche 3
ces montagnes colossales, dont la cime est en tout
temps chargée de neige; etles glacons quis’en déta-
chent, roulent & vingt pas du voyageur dans letor
rent qui les emporte avecune violence et un bruit
inexprimables. Clest surtout du haut du roc dont
Vai parlé, en face de la Stufenstein-Lavine, ou
Lavange de Stufenstein , que Pon jouit le mieux
de Paspect et des effets de ce terrible phénoméne.
Au-dessous de la région des neiges, qui du sein
de la Jung frau se prolongent sur les innombra-
bles sommets du Breithorn, du Groskorn et du
T'shingelhorn , les flancs déchirés d’un mont rou-
gedtre, ou Rothhorn , servent habituellement de
it aux avalanches. Les neiges, en s’écoulant par
cette voie a mesure quielles se fondent dans les
régions supérieures, ont produit peu & peu une
crotte solide qui chaque jour s’étend dans la val-
1ée, et sur liquelle les frimas- sans cesse accumu-.
Iés se durcisent et se perpétuent. D’énormes gla-
gons, entassés ccns le lit'de la Lutschine, y for-
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moient encore au mois d’aofit les arches mobiles
d’un pont, qui bientét peut-étre étendra plus loin
le triste domaine de Fhiver. Debout sur ces gla-
cons, a1 contemplé de prés avec douleurle progrés
de cette avalanche permanente, dontPatmosphére
glacée desséche au loin 'un sol auparavant fertile ;
etj’ai craint d’envisager I'époque, sans doute trop
prochaine , ot 'humble et foible végétation qui
vient expirer & ses pieds, disparoftra tout-a-fait
sous les glaces.

Clest une chose bien digne de lattention des
pbllosophes et qui ne sauroit manquer de frapper
méme le simple voyageur, que cette marche de
Thiver vers des contrées long-temps favorisdes
par la nature; et il est peu d’endroits dans les
Alpes, qui rendent cette observation plus sen-
sible, que celui oli je metrouvois alors. Je ne sais
quelle confiance méritent certaines traditions lo-
cales , suivant lesquelles une route auroit jadis été
pratiquée entre le Mwnch et V’Eiger , pour des-
cendre au Palais ; je doute qu’il ait été un temps
oli, de mémoire d’homme, les cimes de la Bliim-
lis-Alp et méme de la Jungfrau, ces cimes re-
vétues aujourd’hui d’une cuirasse impénétrable de
glace, étoient couvertes de verdure et semées de.
péaturages. Mais il est difficile de révoguer en doute
le voyage de ces quatre mineurs valaisans qui, sui-
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vant um sentier depuis lors envabi par les glaces,
entre le Tshingelhorn et le Breithorn , péndtré~
rent de lz vallée de Lauterbrunners dans celle de
Loésche , an ¥ alais. Ce seroit également pousser
trop loin le scepticistae, que de démentir le récid
de ce voyageur , dont M. Bourrit sest fait I'inter<
préte, et qui s'ouvrit un passage direct des vallées
de Gastern et de Kander-Steg , dans e fond do
celle de Lauterbrunnen, quosque ledésordre qui
régne dans cette partie de sa narration, permette
péu de se fier au témoignage de'M. Bourrit lui-
méme. 1l est donc certain qu’a une époque assex
peu éloignée, des passages de montagnes condui~
soient de’ cette partie du canton de Berne dans le
Valais ; et il m'est pas moins certain, par le té~
moignage unanime des gens du pays que j'at comr
sultés , que ces passages, ensevelis & présent sous
les neiges, sont devenusabsolument impraticables,
méme poar les phos hardis chasseurs de ehamors.
Si ces preuves, tirées de la tradition du pays, pa~
roissoient insuffisantes, le progrés de l lavanche
de Stufenstein en seroit une bien autrement au-
thentique, de ce refroidissement qui, des Alpes
supérieures, s’étend aux monts secondatres, et
de & menace d’envahir les régions situées a leurs
hases. Or, & quelle cause fortuite ou naturelle
faut-il attribuer la naissance de ces frimas récents
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qu augmentent sans cesse la masse et Vintensitd
des glaces primitives? ct comment expliquer ces
usurpations de Phiver, om plutét ces c8ntradic-
tions de la nal:ure,qui faisant sortir du sem de
la stérilité méme, une sorte de végétation des fri-
mas , place ainsi Pétemel mouvement tout i c6té
dePéternel repos?

Quel hen plus propre a élever Pime vers ces
méditations sublimes, quele désert qni meles sug-
géroit ! L'ceil 0’y déconvre presque plus de traces
de la culture et de l'industrie hwmaines : la des-
truction semble habiter seule ces régions désolées.
A gauche, I’énorme base des glaciers ne présente,
qu'a de longs intervalles, quelques plages de
verdure , espéces d’iles au milieu de cet ocdan de
neiges. Sur la droite, des montshorriblement fra-
cassés attestent, par lewrs larges crevasses, par
leurs cimes découpees de mille manmiéres, I'affreuse
convulsion qui les sépara de la chaine opposée, et
joncha de leurs débris la vallée intermédiaire. On
mrarche sur ces débris contemporains de la forma-
tion du globe. Tant6t il faut gravir sur des masses
de granit confusément entassées, et se laisser g ;_.,]v-
ser sur Pantique mousse qui s’y attache ; tantdt on
entre jusqu’a la ceinture dans Iherbe épaisse et
touffue qui croft entre ces débris: car la nature
qui semble loujours scplaire i ces contrastes, étale,
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sur ce théitre de destruction , toute la vigueur de
la végétation la plus riante. A Pendroit le plus res-
serré du vallon, un énorme rocher, qui en rem-
pht entiérement le fond, est formé des débris
de montagnes écroulées, parmi lesquels une in-
dustrie grossiére a taillé quelques degrés informes.
On s’éléve sur ces ruines, tandis que la ZLuz-
schine, qui mugit & vos cotés, et bondit de cas-
cade en cascade, vous couvre de son écume et
vous étourdit de sa chute. Arrivé sur cetle émi-
nence qu'ombragent encore quelques arbres, on
découvre la vallée d’4mmerten, dernier enfon-
cement de celle de Lauterbrunnen , et entié-
rement dirigée a 'ouest. On apercoit en méme
temps la chute supérieure du Schmadriback, et
Pceil peut embrasser une des scénes les plus extra-
ordinaires, quoiqu’une des plus bornées que pré-
sentent ] es Hautes-Alpes.

11 étoit dix heures quand j’arrivaisurle bord d’un
ruisseau qui tombe, presque en face du Schma-
dribach, du hant de la montagne opposée. Les
brouillards du matin ne me déroboient plus Paspect
des monts glacés qui s’étendoient devant moi, et
les feux du soleil, réfléchis par armure éblouis-
sante, dont ces géants sont revétus, les couvroient
taut entiers d'un éclat incomparable. J’aperce-
vois alors distinctement, je pouvois compter cette
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foule d’aigrettes brillantes qui percent si hardi-
ment les nues; ces larges sillons de glace qui des-
cendent de leurs sommets, comme les plis irré-
guliers d’une longue robe flottante; et, plus bas
encore, ces profondes vallées de neiges sans cesse
renouvelées et bouleversées par les orages. Au-
dessous d’un immense céne de glace qui domine
ce magnifique amphithéitre, et.dont I'inaltérable
blancheur dessine les cantours sur le fond azuré
du eiel, on voit un large torrent tomber de la cor-
niche du roc, qui sert de base au glacier; et ce
torrent, aussitot arrété et brisé dans sa chute
par les nombreuses saillies du rocher, former au
méme mstant mille cascades bouillonnantes qui
de loin offrent I'apparence d’une immense gerbe
d’écume , tandis gue les innombrables flocons qui
s'en échappent, réunis et condensés sur le sol,
' redescendent, en ruisseaux delait, le long de cette
roche aride et noiratre. Bientot les eaux du forrent
disparorssent”dans un profond ravin que cache un
monticule d’une forme arrondie et ombragée par
des sapms. Mais on le voit encore se frayer d’es-
pace en espace une route hardie a travers les flancs
crevassés de la montagne; et tantdt les nuages de
poussiére humiide qu'il fait jaillir au loin dans les
airs, tantét les larges bandes de gaze argentée qu’il
déploie sur le moir rideau des sapins, réveélent a
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Peeil les détours et Pimpétuosité de son cours. 1t
descend ainsi, par mille bonds qui se succédent et
se varient sans cesse, jusqu’au fond de la vallée,
ol son onde, comme épuisée par tant d’efforts, ne
fait plus entendre gu’un léger murmure entre les
cailloux.

Telle est cette cascade si justement célébre du
Schmadribach , autant du moins que j’ai pu te
retracer, avec des paroles , ce que la peinture elle-
méme seroit impuissante a rendre avec toute la
magie et tout l'éclat de ses ‘couleurs. J’ajoute,
comme un dernier trait a ce tableau, que mes
- souvenirs du Staubbach ne purent un seul mo-
ment soutenir le paralléle avec Peffet imposant de
cette magnifique cascade ; et la querelle des deux ri-
vauxfut déslors décidée,du moins dans mon esprit.

Le fond de ce tableau singulier ne différe pas
moins de celui qu’offre la vallée de Lauterbrun-
nen.La, des images agréables contrastent du moins
avec Papreté de ces rocs et la profoadeur de ces
abimes. Mais ici, les affreux vestiges d’une des-
truction universelle affligent de toutes parts la vue,
en méme temps qu’ils bornent horizon du voya-
geur. Le vallon du Schmadribach ne présente,
au-dessous de Vimmense chaine des glaciers qui
Penserrent, que des débris accumulés depuis la
naissance du monde. Cependant , au milieu de ces

57



LAUTERBRUNNEN, 179
vuines , monumens des combats que s’y livra la
fureur des élémens, quelques bouquets de sapins
sont encore restés debout ; mais chaque jour ces
tristes familles, déja si rares, s’éclaircissent deplus
en plus. Des foréts entiéres ont été moissonnées
par les avalanches ; et Pon voit encore, 4 quelques
pieds au-dessus de terre, les troncs rasés par I'ou-
ragan, tandis que les longues tiges de ces sapins
desséchés et blanchis jonchent au loin le sol qu'’ils
ombrageoient autrefois, et forment d’énormes aba-
tis sur le penchant des collines, ou tout an travers
du cours des torrens qui les emportent. Rien ne
sauroit égaler les sentimens mélancoliques que l'on
éprouve & contempler , sur de vastes espaces ainsi
dégarnis par les orages , ces sapins solitaires, éten-
dant tristement leurs rameaux velus au-dessus
des cadavres de leurs fréres , et commé pleurant
eux-mémes , au milieu de ce deuil de la nature,
sur la destruction de leurs familles.’

Aprés avoir contemplé quelque temps I’en-
semble et les détails de ce spectacle extraordi-
naire , je songeai  réparer mes forces, au moyen
d’un excellent morceau de chamois que notre hote
de Lauterbrunnen avoit prudemment placé dans
mon sac. Le clair ruisseau, au bord duquel je m’é-
tois assis, me fournissoit une eau exqmse comme
toutes celles des glaciers, dont, quoi qu’on en
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dise, on peut toujours boire sans crante, quelque
chaleur que Fon éprouve, en ayant soin ¢’y mé-
ler quelques gouttes d’eau de cerise, ce qui pro-
cure une bagsson tout ala fois trés-saine et trés-
agréable. Un chalet récemment construit au pied
des montagnes, et qui est la seule babitation hu-
maine dans cette sauvage sohitude, m’offrit un sup-
plément a mon repas , que j’étois loin de m’atten-
dre 2 y trouver. Mon guide, que j'avois envoyé a
ce chalet , m’en rapporta dans un large baquet une
créme délicieuse; et je ne pense pas avoir fait deé
ma vie un repas plus agréable, ni parmi des objets
plus propres 2 en fixer le souvenir. Je voulois d’a-
bord laisser passer en cet endroit la plus grande
chaleur du jour;mais elle devint bientét excessive
dans cet entonnoir, dont les parois de glace réflé-
chissoient les rayons du soleil, et m’éblouissoient
les yeux de lears clartés, renvoyées plus vives de
mille points a la fois. Je me vis donc forcé de re-
prendre le chemin de Lauterbrunnen. Je le suivis
du moins aussi lentement qu’il me fut possible ;
pour jouir des nouveaux aspects que cette route
me découvrit au retour ; et J'atteignois a peine les
premiéres maisons du village, quand la nuit com-
mencoit a les couvrir de son ombre. -
Te ferai-je part des observations que je recueil-
lis en traversant, 4 la foible clarté du crépuscule,
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cette longue file de maisons isolées les unes des
autres, ott le cours des habitudes se régle si exuc-
tement sur celui du soleil, et otr le mouvement
eesse avec le jour? Les habitans venoient de ren-
treraprés le travail des champs, qui, a cette époque
deYannée , ne consiste que dans la récolte du foin.
Assis devant la porte de leurs maisons , ees bonnes
gens me regardoient avec autant de curiosite que
je les considérois moi - méme ; car , aprés deux
journées entiéres employées a examinerles ceuvres
et les phénomeénes de la nature , j’éprouvois le
besoin de reporter sur des créatures humaines
toute I’attention dont j’étois encore capable. Mais,
hélas! que cet examen fut loin de m’offrir un ré-
snltat ausst agreable que Pautre ! Ce n’dtoient plus
ces visages, si frais, si fortement colorés, qui m’a-.
voient tant plu & Unterséen. Des figures haves et
amaigries, ot le sentiment du besoin se voit em-
preint dans les rides d’une vieillesse anticipée ;
partout P’aspect rebutant de la misére , et des
physionomies qui repounssent presque la pitié par
le dégoiit qu’elles inspirent: voila Iaffligeant spec-
tacle que présentent les habitans de Lauwuterbrun-
ner. Nulle part encore ces tributs importuns,
que I'indigence vient lever en ce pays sur la cu-
riosité des voyageurs, ne m’avoient paru si pé-
mibles a acquitter ; et le plus souvent, en éten-
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dant la main vers le malheur, j’étois forcé den.
détourner les yeux. Je vis sortir d’'une de ces
misérables huttes qui semblent & peine capables
d’abriter les troupeaux contre les inclémences de
Pair , un homme et trois enfans en bas age, dont
les corps paroissoient presque entiérement nus
travers les haillons dont ils étoient couverts. Cet
homme m’adressa la parole en frangois, et en
des termes qui annoncoient une éducation plus
cultivée qu'on ne la trouve ordinairement dans
ees montagnes. Je lul en témoignai ma surprise,
et j’appris qu’il étoit Génevois , et que , forcé par
des revers de fortune de se retirer en ce pays-ci,
il y trouvoit & peine de quoi procurer 4 sa famille
une misérable subsistance. Hélas! qu'l y a de
tristes conditions ici-bas! Cet homme a dressé sa
cabane vis-a -vis du Staubback. A ehaque ins~
tant du jour, il a devant les yeux Pun des plus ma-
giques tableaux de la nature ; mais il le voit ,
sans en étre ému autrement , que parle contraste
de sa misére avec Populence de ceux que ce spec-
tacle attire. Pour moi, je Pavoue, cette réflexion
fit perdre en un moment au Staubbach tous les
charmes que sa conteémplation m’avoit offerts; et .
je fus tenté de reprocher & la nature le vain luxe

qu’elle étale ici, aux dépens de la subsistance et du
bien-<étre des hommes,
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La vallée de Lauterbrunnen ne produit que du
foin,un peu de chanvre et délin, et trés-peu d’orge
qu’on est obligé de cultiver a la béche. Quelques
légumes, et surtout la pomme de terre, y réussis-
sent assez bien. Le noyer, cet arbre dont la crois-
sance est si belle et le produit siconsidérsble dansla
vallée d’Interlacken, ne se rencontre ici que rare-
ment. L’érable et le tilleul sont presque les seuls
arbres qui y prospérent. Avec si peu de produc-
tions , le pays offre encore moins d’industrie. A
peine y trouve-t-on les artisans les plus néces-
saires ; et néanmoins les longues soirées de Phiver,
qui dure ici prés de huit mois ,’ et pendant lequel
les humbles maisons de ce village demeurent: pres-
que entierement ensevelies sous la neige, devroient
éveiller le gotit et stimuler la paresse de ces mon-
tagnards. Mais ils ne déploient que dans la vie
pastorale le peu d’activité dont ils sont doués. Ils
passent I'été sur les montagnes avec leurs. trou-
peaux, et Ihiver encore, uniquement occupés du
soin de ces bestiaux , qui sont tqute leur richesse,
ils en font aussi leur unique ressource contre la
solitude qui les environne et I'ennui qui les as-
siége. * IIs vivent confondus péle-méle avec leur
bétail. Les maisons construites de troncs de. sa-
pins, et dans lesquelles l'air circule librement,
au moyen des interstices que laissent entre elles
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ces longues tiges, superposées presque sans ancun
art, s'élévent a peine de quelques pieds au-dessus
du sol ; et les énormes pierres dont le toit est
chargé ajoutent encore au sentiment d’anxiété que
fait éprouver la vue de ces misérables habitations.

Les vofageurs que la curiosité attire a Lau-
terbrunnen , logeoient, il y a quelques années,
chez le pasteur du village. Mais, depuis peu de
~ temps, il s’y est établi une auberge ou I'on trouve
2 meillenr marché qu’on ne devroit s’y attendre,
un bon gite, une excellente chére, et méme un
domestique qui a servi dans la Chaussée d’An-
tin, et qui en a rapporté toutes les belles ma-
ni¢res des laquais de Paris. Cependant, te I'a-
vouerni-je ? j’ai regretté l'asile du pasteur, ol les
soms obligeans et les attentions délicates dégui-
soient au moins ce que cette hospitalité a de mer-
cenaire’, et offroient quelque image du bon vieux
temps. Cest, en général , une des choses que j'a1
vues avec le plus de peine en Suisse, parce que
i’y étois moins préparé par les récits des an-
ciens voyageurs , que d’y trouver des auberges
avec toutes les commodités de nos grandes villes,
14 ou1j’aurois mieux aimé rencontrer le toit hospi-
 talier, la table frugale et Yaccueil bienveillant du
montagnard.

Le second soir que je soupai a Panberge de Lau-.
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terbrunnen, vingt-quatre voyageurs , venus de di-
vers endroits de la Suisse, étoient rassemblés au-
tour de la méme table; et parmi tous ces étrangers,
dont dik-huit étotenit Anglois, yétois le seul de ma
nation. C’est presque partout dans la méme pro-
portion que les deux peuples voyagent. Mais a en
juger d’aprés les individus que j’a1 rencontrés, je
doute que celui qui court le plus le monde, soit
celui qui en profite le mieux. C'est un spectacle
parfoigasser divertassant , que de voir ces Anglois
trainer partout , en ce pays , Iattirail de Populence
du leur ; parcourir les montagnes, parés et brillans
comme a une féte, en nombreuses caravanes
d’hommes et de laquais, de femmes et de chevaux;
étaler, en présence du luxe de la nature, celu de
leur toilette, et porter leurs pompons sur les gla-
ciers. Ces pauvres gens, qui viennent de si loin et
a si grands frais admirer la nature, ne Papergoivent
gueére qu’a travers leur lorgnette, comme une dé-
coration d’opéra. Enun mot, ils sément les routes
de guinées et de ridicules ; et je dois rendre aux
Suisses cette justice, qu'ils ne laissent ren perdre

de ce que les Anglois leur prodiguent.
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LAUTERBRUNNEN, considéré comme un district
ou une contrée particuliére, a pour limites, au
midi, la Scheideck de Wengen-Alp et I'aréte de
montagnes qui la prolonge et dont les sommités
principales sont le Laubhorn, le Thunertschug-
gen et le Mznnlichen. Cette chame porte aussi

- quelquefois le nom de Wergisthalgrat ou d'Itra-
* mengrat, d’aprés les communes des Wergisthal
“et d’Itramen , ressortissantes du Grindelwald , qui
en sont limitrophes.

L’Eiger extérieur forme la borne entre la vallée
de Lauterbrunnen et celle de Grindelwald. L’Ei-
‘ger intérieur, en se joignant a la Jungfrau, la
sépare au midi du haut Valais, jusqu’aux som-
mités du Grosshorn, du Breithorn et du TFschin-
gelhorn, ol commence la limite occidentale au
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glacier de- Tschmgel Celle-ci continue par le
“Hauri supérieur, les Rothe Zehne (-dents rouges)
‘et la'Buttlosa, et court parle passage de la Furgge
‘vers la Hundsﬂuh (rocher des ehiens ) et le Schil-
‘thorn, jusqu’au Sausgrat (aréte de Saus), en
-traversant la Saus<Alp. ‘Au nord, les montagnes
d’Eisenfluh, de Vogelfluh et la Suleck forment
sur les hauteurs la frontiére naturelle de la vallée
‘de Lauterbrunnen, qui, dans le-vallon, se trouve
"au confluent du Saunsbach avec la Liitschinen, et
‘ta sépare de la commune de Gsteig. La longueur
de la vallée principale depuis Zweyliitschinen &
Trachsellauenen, au pied du Hauri, est de 3 1 }2
lieues, savoir, une lieue de Zweylutéchmen
Téglise, une et,d_emie jusqu’a Stechelberg, et une
aux mines maintenant abandonnées de Trach-
‘'sellauenen. Nulle part elle n’a plus d'un quart de
lieue de large, et souvent a peine la moitié. Sa
direction ¢ourt du nord au sud-ouest et au nord-
ouest, o de hautes montagnes la terminent en
cul - de -sac dans les vallées d’Ammerten et de
Sevinen. On a calculé a 16 lieues carrées I'éten-
due de tout le district de Lauterbrunnen.

Le climat du vallon et des montagnes habitées
est plus ou moins &pre, hivernal- et froid, mais
trés-sain pour: ‘les hommes et les bestiaux , aux-
quels 'son air subtil, ses excellentes eaux et ses
beaux piturages de montagnes, sont trés: proplces
Les vents du nord y régnent fréquemnment, mais
aussi ¢ vent chaud du midi qui desséche 'atmo-
sphére. En été, les rayons du soleil concentrés et
réfléchis par les rochers rendent la chaleur pres-

que insupporiable ; mais, soir et matin, :m vent
22
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léger , partant des glaciers, vient ramener la frai~
cheur ; méme par le ci¢l le plus sere.n, un cous
rant continuel agite I'air. Le soleil ne parait en
en été qu'a 7 heures, et en hiver a midi dans le
fond de la vallée. Des brouillards , de fortes
blanches gelées qui ont lieu ayant que la saison
soit trés-avancée, surtout dans le voisinage du
froid torrent de la Liitschinen, s’opposent & ce
que les arbres fruitiers y prospérent. Cependant
quelques espéces de pomers et de pommiers pré-
coces y réussissent, mieux encore les cerisiers et
Jes prumers.

On n’y voit que trés-peu de noyers, les chénes
y manquent tout-a-fait, les hétres y sont rares,
et 'on trouve a peine quelques buissons de houx;
mais les érables, les tilleuls et les frépes, y sont
nombreux et obtiennent une belle croissance, Sur
les bords de la Liitschinen, on trouve des bos-
quets d’aunes et des saules. La vallée contient 50
ou 40 foréts de sapins. On remarque seulement
quelques tiges isolées de pin alvier au Steinberg.
Les légumes les plus abondans sont les raves,
les carottes jaunes et différentes espéces de choux,
Les pommes dg terrey réussissent. Ne pouvant pas
faire usage de la charrue, on cultive a la béche
quelque peu de froment printanier et d’orge.
Le chanvre et le lin prospérent assez bien : aussj
en plante-t-on en assez grande quantité.

Les glaciers ne descendent nulle part jusqu’au
terre-plein de la vallée ; seulemept dans ses par=-
ties les plus reculées, 3 Ammerten et & Sevinen,
les: masses de glaces menacent d’atteindre la
plaine,. ce qui n'empéche pas que les plus belles
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plantes dlpestres , les meilleurs herbages, ne cou~
vient le sol de tout coté. | .

Il serait difficile de découvrir a quelle époque
Lauterbrunnen commenca a étre habité. On n’y
trouve nulle part des preuves d’une culture ou de
bitimens trés-anciens: Une tradition 3 peu prés
oubliée fait descendre cependant la plupart des
habitans d’une colonie sortie du Leetschenthal
( vallée de Leetschen ) dans le Valais, qu'un sei-
gneur de Raron aurait conduite dans ces contrées.

- Au commencement de 'année 1811, lorsqu’on
trouva & Gimmelwald et & Miirren le nombre
d’habitans que nous avons indiqué plus haut, il
y avait dans le terre-plein de la vallée 116 ména-~
ges composés de 499 tétes. A Wengen, on en
compta alors 449 dans 99 ménages. La contrée-
entiére contenait ,1238 4mes et peut avoir aug-~
menté maintenant jusqu’a 1,300, _

La race des hommes a plus de ressemblance
avec celle de Grindelwald et de Frutigen qu’avec
les hahitans de 'Ober Hasli. Ici, ils ont peu de vi-
vacité et d’activité. En hiver, les hommes ne
soccupent guére qu’a soigner leurs bestiaux et
qu’a se procurer du bois. Leur dialecte est moins
particulier et moins agréable que celui des Has-
lois. Leur taille est belle et forte, leurs membres
sont nerveux. Le sexe a la physionomie fine et le
teint blanc et délicat. Leur caractére est encore
trés-peu formé, et ils ne manquent ni de ruse, ni
de rancune; mais ils sont prudens et savent pren-
dre des maniéres polies et obligeantes. La sobriété
régne dans leurs ménages;.leur nourriture ordi-
naire consiste en pommes de terre, laitages et
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viandes enfumées. Hors de chez eux, au cabaret,
ils ne sont pas toujours trés- modérés pour la
boisson. |

Une grande partie des habitans est dans une
profonde misére, ce qu’on doit principalement
attribuer a ce qu’il n’y a.point de paturages com-
muns. C’est pourquoi il en émigre beaucoup. La.
plupart vont dans le.pays de Neuchitel, ou ils se
vouent a la domesticité, distillent des eaux spiri-
tueuses ou s'occupent de I'économie du bétail.
Rarement on voit & Lauterbrunnen se développer
quelque talent remarquable.
~ Dans un tel état de choses les habitans doivent,
rester pauvres. La fortune des plus riches consiste- -
dans une propriété fonciére suffisante pour nour-.
rir environ 25 vaches pendant 'hiver. La plus.
grande partie des piturages alpestres appartient,
a des propriétaires étrangers & la vallée, moyen-
nant une rétribution de 2 1/2 francs par téte; ils
retirent le produit de leurs vaches, non en grafids
fromages, dont le débit serait facile, mais en pe-
tites piéces, qui doivent encore étve partagées en
plusieurs actionnaires. -

Cependant I'état de pitre est celui auquel on
s'adonne le plus dans cette contrée, et il y a dans
les villages sur les montagnes assez de bétail pour
y pourvoir; mais le travail qu’il exige est pénible
et demande des forces soutenues, surtout en hi-
ver, lorsqu’on est obligé d’aller chaque jour soi-
gner les vaches.dans les étables isolées. La partie
la plus reculée du vallon, qui est d’'un grand
rapport, fournit en partie le foin nécessaire pour
les provisions de la froide saison, et le reste se
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recueille sur les prairies des coteaux les moins es~
carpés dont le sol est pierreux.

On trouve & peine & Lauterbrunnen les arti-
sans les plus nécessaires, et cette vallée ne produit
point d’objets d’exportation de quelque impor-
tance, excepté les fromages et les bestiaux : car
le peu de plantes et de racines officinales que
Pon envoie de ld & Unterseen ne méritent pas
d’étre prises en considération. Le prix qu’on re-
tire de ces ventes est employé en grande partie a
payer les intéréts de capitaux empruntés depuis
long-temps. On y fait aussi un petit bénéfice sur
la chasse des chamois et des marmottes ; mais il
faut une permission du préfet pour exercer celle
des premiers,

Rarement les habitans parviennent-ils & un 4ge
trés-avancé; il y en a peu qui atteignent 80 ans.
La plupart des gens 4gés meurent entre leur soi-
xantiéme et soixante-dixiéme année. Cependant,
il n’y régne pas trop de maladies, et depuis I'in-
troduction générale de la vaccine dans les années
1812 et 1813, on peut espérer assez positivement
que la population augmentera en peu de temps.
Les jeunes gens meurent le plus souvent de pleu-
résies, et les vieillards d’hydropisies, Le remeéde
le plus en vogue est du vin chauffé et mélé de
beaucoup d’épices. D’ailleurs, ces bonnes gens
croient fermement & la prédestination, surtout
pour I'heure de la mort, qu'ils estiment étre irré-
vocablement fixée d’avance ; cependant, lorsqu’ils
sont malades, ils vont consulter souvent des mé-
decins étrangers, mais rarement ils s’adressent
plusieurs fois au méme. Ils croient aussi aux sor- -
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tiléges, etle Rothenthal, petit vallon sur la Jung-
frau, passe parmi eux pour étre le séjour d’une
troupe de sorciéres exilées dans ce désert.

On y a conservé peu d’usages, de meeurs et de
fétes particuliéres. Lors d’une noce, on invite les
convives, et I'on accompagne les nouveaux époux
a I'église au son des clairons qui retentissent an
loin dans la vallée. Les époux arrivent enfin dans
le vallon, la fiancée au milieu de deux compa-
gnes, le futur entre deux deses amis ; les cloches
de l’église se font entendre et la bénédiction du
marlage se donne, suivant le rit de église réfor-
mée.

Au mois de novembre, il se fait réguliérement
deux tirages avec des carabines ou arquebuses
courtes. Le premier est général et chaque habitant
de la vallée reconnu pour tireur peut y prendre
part. On va alors de maison en maison recueillir
les cadeaux qui doivent composer les prix pour
les plus habiles. Quelquefois c’est de ’argent qu’on
donne, mais plus fréquemment de petits froma-
ges, desseilles a lait, des hottes, un agneau ou un
chevreau. Au jour fixé, on commence a tirer au
blanc, et ce ne sont que ceux qui y atteignent un
certain nombre de fois que I'on juge dignes de
concourir pour les prix, que’on distribue ensuite
proportionnellement a I'habileté de chacun des
tireurs. Ensuite il se fait un tirage particulier,
auquel participent exclusivement les hommes non
mariés, et ce sont les filles de la- vallée qui four-
nissent les prix. Tout autre que le chef du tirage
ignore ce que chacune a donné. .

" Tous ces jalis cadeaux sont suspendus a une lon-
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gue corde et offerts ainsi & la vue des émules, et
chacun croit voir dans ce qui lui plait le mieux
le présent que lui destine son amie. Ce sont des
vestes, des mouchoirs, des bonnets, des piéces de
différentes étoffes de toutes couleurs, qui éblouis-
sent les yeux avides des rivaux.

Lesfétes les plus joyeuses pour ces campagnards
sont lesDorfet ou Bergdorf(villagesde montagnes),
qui se célébrent chaque année, en été, ala fin de’
juillet et au commencement d’aoiit, les deux pre-
miers dimanches aprés la Saint-Jacques, sur les
péturages de Wengen et prés de 'aréte de mon-
tagnes qui joint les monts du Thunertschuggen et
du Mennliched, C’est 1a qu’on lutte avec le plus
de zéle, principalement au second de ces rassem-.
blemens, ol les Grindelwaldois se rendent pour
combattre dans ces joutes. Les habitans robustes
~ et adroits des deux vallées voisines s’y disputent
les honneurs de la victoire. Il faut avoir été ren-
versé deux fois sur le dos pour étre vaincu, et ce
n’est que lorsqu’un champion a terrassé ainsi son
adversaire qu’il peut en provoquer un autre au
combat. .

- Le district de Lauterbrunnen contient 1+ Alpes
ou piturages de montagnes excellens; mais,
comme nous l'avons déja répété, la plupast ap-
partiennent a des propriétaires étrangers, et’
quelques uns sont si agrestes, que 'on ne peut y
faire paitre que des chévres et des brebis. Les
noms de ces Alpes sont Pletschen, Winteregg,
Schilt, Sevinen, Busen, Steinberg, Wengen,
Spetinen, Breitlauenen, Hohen-Alp et Stufenstein.
Leur produit net, tous frais déduits , était estimé
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des 1780 a 1790, de 18,000 a 20,000 crones (la
crone & 2 francs et demi de Suisse). Cette somme
pourrait méme a présent étre portée plus haut;
mais les habitans en retirent a peine le tiers, tan-
dis que les deux autres tiers reviennent a leurs
voisins d’Unterseen , d’Aarmuhle s Matten et
Ringgenberg.

C’est plut6t dans les ceuvres de la puissante na-
ture que dans celles des faibles et précaires hu-
mains qu'il faut rechercherles objets remarquables
que  contient la vallée de Lauterbrunnen. L’é-

_glise et la cure sont trés-modestes. Cependant,
dans celle-ci, les jambages des portes et des fené-
tres sont d’'un marbre gris trouvé dans les envi-
rons du torrent de la Saus. Dans la petite église
antique et un peu décrépite, mais que je ne vou-
drais pas plus ornée qu’elle ne l'est, j'ai cru dé-
couvrir, & la fin d’une inscription tracée en carac-
téres gothiques sur les lambris, la date de 1492.
On y voit quelques vitreaux peints, dont les cou~
leurs vives et bien conservées indiquent qu’ils
appartiennent -a la meilleure époque de cet art
maintenant oublié. Une de ces peintures repré-
sente la légende concernant Rodolphe de Strett-
ligen. Saint Michel , cuirassé de pied en cap, som
épée dans la main drmte tient. de la gauche la
balance. Satan s accroche a I'un des bassins dans
lequel on voit I’Ame du défunt monarque implorer-
la miséricorde divine et attendre en tremblant
Pissue du conflit. Un moine en oraison est placé
devant ’archange et parait plongé dans de pro-
fondes méditations sur le sort des humains aprés.
leur mort. -
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- Nul autre pays sur le globe ne pourrait mon-
trer autant de cascades dansun aussi petit espace ;
mais il faut payer bien cher le grand nombre de
curiosités de ce genre , qui rendent la contrée sy-
jette & de fréquentes inondations et & 'anéantisse-
ment des espérances des cultivateurs , par les
pierres et le gravier que les eaux débordées dépo-
sent souvent sur leur terrain. Environ trente ruis-
seaux considérables descendent des montagnes ,
des deux cotés de la vallée, pour se réunir 3 la
Lutschinen. Cette riviére elle-méme, habitée par
d’excellentes truites, qui remontent jusque pras
de Stechelberg , roule ses puissantes ondes au tra-
vers du vallon, tant6t impétueuses et bruyantes
entre des rocs dont son lit est hérissé , tantét cal-
mes et tranquilles sur un sable pur. Des saules et
des aunes ombragent ses rives et les prairies
qu’elle arrose. Elle est formée par la réunion de
deux bras principaux, la Seviliitschinen etla Stein-
bergliitschinen, qui toutes les deux forment de
superbes cascades. Celle de la Seviliitschinen au
Rufigraben , prés des maisons de Stechelberg, est
surtout trés-remarquable.

On peut aller voir la cascade du M=ttelibach |
en faisant, dans aprés-midi, une promenade
agréable d’environ 2 lieues & la Steinhalde, prés
de la Hunnenfluh. Aprés avoir passé la riviére sur
un petit pont, on peut retourner i 'auberge en
cotoyant le pied du Wengenberg. La vue superbe
sur la Jungfrau, dont on jouit & la Steinhalde,
dédommagerait seule de la fatigue de cette course.
Mais le retour, tel que je viens de I'indiquer, par -
un joli sentier qui traverse des prairies émaillées,
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sur un coteau légérement incliné, ce retour , dis-
je, présente tout ce que la nature des Alpes peut
offrir de plus imposant et de plus gracieux : les
habitations les plus champétres a 'ombre des plus
beaux érables; la vue de I'églisede Lauterbrunnen
et des maisons qui I'environnent; les cascades des
ruisseaux du Greifenbach, du Fluhbach, du Laui-
bach, du Herrenbzchlein, du Kupferbzchlein,
du Staubbach, du Buchibach et du Spissbach,
qui se dessinent sur le vaste rideau des immenses
rochers & droite , éclairés par les derniers rayons
du soleil & son déclin; les cris joyeux des enfans,
le son des clochettes d’un troupeau de chéyresqui
revient du paturage; tous ces objets composent
une scéne délicieuse, que I'on chercherait en vain
dans tout autre coin de la terre.

LE STAUBBACH.

Le véritable nom du Staubbach ou Staubach,
est proprement le Pletschbach, et il parait le tirer
du péturage de Pletschen, sur lequel il prend son
origine, par la réunion de 7 sources qui jaillis-
sent les unes prés des autres.

A deux lieues de la, il coule dans un ravin
profond encombré de pierres, au travers d’une
forét de sapins, jusqu’a une paroi de rochers
avancée, un peu voiitée en dessous et dont la cime
surplombe, qu'on nomme la Staubbach-Balm
(grotte du Staubbach). C’est de la que le torrent
subit sa premiére chute, connue sous le nom de
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chute supérieure du Staubbach. On ne la voit pas
du fond de la vallée; mais on Papergoit bientét ,
lorsqu’on commence & monter du c6té opposé , sur
la route de Wengen. A cinquante pas plus loin ,
I'eau se précipite de nouveau d’un immense rocher
de 900 pieds de haut et forme la seconde cascade
ou chute inférieure, dont la renommée a telle-
ment effacé celle de la premiére, qu’d peine on
honore celle-ci d’'une mention passagére dans les
descriptions de Lauterbrunnen. Cet oubli est Ce-
pendant injuste, et 'on peut s’en convaincre en
voyant le joli dessin qu’en a publié Wolff dans
sa Collection de vues remarquables de la Suisse.

Il faut tout au plus une heure pour y monter.
On suit d’abord le chemin de Lauterbrunnen &
Miirren, en cdtoyant sur une pente revétue de
prairies touffues le ruisseau du Greifenbach, dans
un large interstice du rideau des rochers d’ou le
Staubbach se jette dans la vallée. On traverse
enfin le Greifenbach, puis le Fluhbzchlein, le
Lauibach et le Herrenbzchlein, et 'on entre dans
la forét du Pfrundwald.

Pour jouir pleinement du spectacle dela grande
chute du Staubbach, il faut absolument qu’elle
soit éclairée par les rayons du soleil (dans les plus
grands jours d’été, depuis 7 heures du matin jus-
qu’a midi et demi), avant que la montagne, sur
les gradins de laquelle I'eau se précipite,, projette
son ombre: car elle empécherait de voir Piris qui
se forme sur le bassin, et les flocons d’eau qui
voltigent dans 'air ne produiraient aucun effet.
C'est I’éclat de la lumiére qui faitdistinguer toutes -
les petites bulles et paraitre la colonne de vapeur
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beaucoup plus grande. L’ombre mobile que jette
la masse d’eau sur le rocher ressemble alors A un
second torrent noir, qui rivalise d’impétuosité et
de vitesse avec le véritable. Ordinairement, on
se rend de 'auberge ou de la cure a Vendroit ot
les flots tombent & terre en pluie, comme si I'on -
voulait ressentir leur effet avant de les contem- -
pler.

Le point le plus favorable pour observer la
cascade est 4 la Furen, prés de la chute de Laui-
bach, a2 9 ou 10 heures du matin. De 13, on voit
la paroi de rochers du Pletschberg dans toute sa
hauteur de 900 pieds depuis son premier gradin , -
mais en raccourci, et la corniche d’olx le Staub-
bach se verse masque tout--fait les rochers situés
" plus en arriére et détache sa chute d’un fond de

tableau trop rapproché, qui nuirait & son effet.
- Le bassin que les spectateurs vont visiter est a
un petit quart de lieue de ’auberge. On suit sous
Pombrage des aunes la rive gauche du ruisseau,
en laissanta droite la route qui conduit plus avant
dans la vallée.

11 est assez pénible de gravir la colline hérissée
de débris de pierres, que le torrent a accumulés a
gauche de sa chute, et d’ol la vue plonge dans le
vaste bassin , rempli d’eau ou plutdt d’écume qui
bouillonne sans cesse. De 'autre c6té, on voit
aussi des amas de rocs tombés du haut de la mon-
tagne, et le torent s’échappe entre ces deux digues
naturelles. Si 'on arrive au bassin du c6té droit,
on peut facilement descendre jusqu’au bord de
'eau, et I'on se trouve alors dans 'atmosphére
d’une double iris, qui se fixe si bien sur la per--
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-sonne du spectateur, qu’aussi long-temps qu'il
reste au milieu de la vapeur éclairée par le soleil ,
cette espece de gloire rayonnante s'avance ou
recule avec lui a chaque pas qu'il fait. Les bulles
d’eau s'attachent & ses habits et chacune d’elles
scintille du plus vif éclat ; mais I’humidité ne per-
met pas de jouir long-temps de cette parure 1na-
gique : le froid qu'on ressent raméne bientét le
sentiment de la faiblesse humaine, et ’'on se hite -
de qnitter ce lieu incommode , malgré sa beauté,
d’autant plus que I'on y est exposé au danger con-
tinuel d’étre blessé et méme assommé par quelque
pierre. jetée ou entrainée par I'eau du haut du
rocher. Mais on peut s’établir en stireté a quelque
distance de 1A et admirer ce qu'on n’avait pas
encore apergu. L'eeil ravi s'éléve jusqu'a cette
corniche d’'un gris foncé, qui se dessine d’une
maniére si tranchante sur I'azur des cieux. Une
moitié du ruisseau tombe perpendiculairement et
coulerait jusqu’en bas sur la roche, si celle-ci ne
se retirait pas imperceptiblement, de sorte que
la colonne d’eau s’en détache et suit librement
~ son cours aérien. La seconde moitié, séparée déja
sur la hauteur de la premiére, s'élance avec plus.
d’impétuosité en avant du rocher, et c’est cette
masse d’eau qui se dissipe, se partage en écume,
en poussiére, et qui s’abaisse a terre, comme un
nuage léger.

La premiére colonne, plus reculée, retombe a
la moitié de sa chute sur une saillie du rocher, et
pert de'la en mille traits éblouissans pour gagner
le bassin creusé dans la pierre noiratre, tandis:
que l'autre colonne, comprimant I'air. par son.
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poidsetsa vitesse, s¢ partage en un million d’atomes
d’écume,, et répand au loin une rosée continuelle.
Il est intéressant de suivre des yeux ces ondes,
depuis le premier moment de leur chute, lors-
qu’elles quittent le rocher, jusqu’a leur dissolu-
tion. Effrayé de la violence avec laquelle elles
jaillissent, on s’attend & les voir se précipiter en
masse & vos pieds; maisa peine ontselles parcouru
une distance de cent pieds , que le volume d’eau,
d’abord resserré, s’élargit et se divise en petits
nuages blancs semblables aux fusées des feux d’ar-
tifice, qui partent avec la méme vitesse et dessi-
nent leur vol pendant quelques secondes, en lais~
sant aprés eux une trainée de lumiére.

Bientdt ces fusées se réduisent en bulles qu’on
pourrait nommer des étincelles d’eau, et devien=
nent enfin invisibles. :

L’action du ventsur le Staubbach forme des
accidens trés-agréables. Ses eaux produisent elles
mémes un mouvement continuel dans 'air. Ce-
pendant, ce courant ne fait que chasser au loin
les gouttes les plus fines de la rosée, et n’agite pas
la colonne d’eau elle-méme. Mais dés qu’un coup
de vent accidentel vient donner sur elle, il fait
naitre plusieurs aspects singuliers et surprenans.
Il arrive quelquefois que le vent du sud , nommé
fenwind dans le langage suisse, souffle avec im-
Pétuosité contre la cascade, repousse entiérement
son cours et l'arréte pendant quelques minutes.
D’autres fois, on voit une multitude de petits
nuages que le vent saisit au milieu de la vapeur
suspendue dans les airs et emporte au loin. Ce
qui m’a paru le plus frappant, c’est lorsqu’un
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violent ouragan pousse la colonne d’eau hors de
" son lit ordinaire, d’'un c6té ou d’'un autre, de
maniére a ce qu'il n’en tombe plus dans le bassin,
qui se vide alors en peu de temps et reste bientot
& sec. Les poissons qu’il contient, épouvantés,
trouvent a peine , dans quelques petits creux , assez
de liquide pour leur existence.

Je terminerai cette description détaillée d’une
cascade si riche en effets par le tableau plus doux
qu’elle présente le soir et a la clarté paisible de
la lune. Dés que le soleil commence & se cacher
derriére les montagnes, les différentes saillies du
rocher jettent de longues raies d’ombre qui pa- .
raissent couper en plusieurs piéces la colonne ar-
gentée de la chute, et en masquent tout-a-fait
Pextrémité inférieure. :

Lorsque enfin I'astre du jour a disparu, on voit
peu a peu une sombre péleur s’étendre sur toute
la scéne. La massé d’eau disparait presque tout-
a-fait & la vue, et I'on n’apergoit plus qu'un petit
filet descendre en glissant sur la roche. Plus la
nuit devient obscure, et plus la beauté de cette-
cascade majestueuse parait s’effacer. Une longue
figure gigantesque, un spectre vaporeux, revétu
d’un ample manteau blanc, paraits’appuyer con-
tre le rocher, et observer de toute sa hauteur,
dans une attitude immobile, les fi-éles chaumidres
des humains reposant a ses pieds dans 'ombuve et
le silence.

Mais bientét ce fantéme s’anime, reprend du
mouvement et de la vie lorsque la lune vient jeter
sur lui sa douce et pure clarté. La colonne de va-
peur se montre de nouveau dansson éclat argenté;
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on voit briller et scintiller les rayons d’eau sur fe
gradin le plus bas de la montagne , et méme le jeu
des couleurs de I'iris rendues plus ternes se repro-
duit dans la vapeur de petites bulles d’eau, au-
dessus du bassin, et forme tantét un arc, tantot.
un cercle complet.
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Enombreux guides, sous forme de livres, fournissaient aux

voyageurs conseils et suggestions pour la visite des «curiosi-

tés», autrement dit deslocalités suisses qui méritaient d’étre
connues. Pour rien aumonde, I’étranger ne devait manquer celle de
I’Oberland bernois et, a fortiori, celle de la cascade du Staubbach,
dans la vallée de Lauterbrunnen, couronnement de tout véritable
voyage en Suisse. Descriptions enthousiastes, poemes, travaux et
doctes études scientifiques furent consacrés a cette chute d’eau et
les artistes locaux avaient peine a satisfaire a la demande de vues
souvenirs des touristes; sans reldche, ils gravaient le cuivre au
burin et a 1’acide et coloriaient eaux-fortes et estampes. Le nombre
des images du Staubbach imprimées 4 la main augmenta dans des
proportions telles que, popularisées a outrance, les vues de cette
curiosité naturelle sombrerent dans le cliché et le stéréotype. Amis
et parents s’imaginaient au retour des voyageurs que la vallée de
Lauterbrunnen, avec ses chutes d’eau et ses parois abruptes était
inhabitée. Ainsi s’explique que sur 'eau forte de PFENNINGER,
d’apres un dessin d’ABERLI, les rares maisons de Lauterbrunnen
soient & peine visibles et noyées dans la pénombre, alors que sur la
gravure exécutée par ABERLI, le soleil matinal éclaire de ses rayons
la fagade des chalets. A la gauche du dessin, on distingue nettement
le pignon de I'un des batiments, puis deux rangées de fenétres qui
révelent, sans doute possible, que ces maisons sont habitées. L’inté-
rét majeur de ce paysage, dont la cascade constitue le motif princi-
pal, est encore plus estompé sur une gravure de KONIG. Deux
enfants, probablement sortisde I’un des chalets, offrent, sur le bord
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du chemin, des rhododendrons a une dame dui tient une ombrelle
et qu’accompagne un monsieur coiffé d’'un haut-de-forme. Ces
deux voyageurs venus admirer la cascade sont manifesternent dis-
traits et détournés par cette rencontre inattendue de leur projet ini-
tial; le Staubbach n’est déja plus 'unique pédle d’intérét et 'artiste
g’attache 4 souligner I’aspect <habité» de Lauterbrunnen. Dans son
interprétation du méme théme, LORY fils va plus loin encore; relé-
guée a I’arriére-plan, la cascade n’est plus qu’un des éléments déco-
ratifs d’une idylle champétre. Le motif principal est le chalet d’une
famille de paysans fortunés, dont le rendu minutieux des détails
illustre complaisamment le gott de I’ordre, ’ardeur au travail et la
félicité de ses occupants. L’artiste prend visiblement plaisir a détail-
ler les caractéristiques: jardin planté de fleurs multicolores,
perches destinées a soutenir la tige des haricots, bois de chauffage
rangé en prévision de ’hiver, écheveaux de lin abrités sous une
avancée dutoit, dédicaces gravées sur le fronton qui ont pour but de
renseigner le passant et de lui inspirer de pieuses pensées:

«Quand Anna Mali était ma fiancée,
moi, Hans Stark, j’ai construit cette maison.
- Que Dieu l'ait en sa garde, elle et ses habitants.»

Un peu plus loin, dans cette méme vallée de Lauterbrunnen,
FRANZ NIKLAUS KONIG s’est mis al’écoute delanature et de ses bruits.
L’une de ses gravures ne représente ni un site célébre, ni une curio-
sité a caractere historique ou géologique, mais un banal petit bois
d’aulnes; cette représentation n’en est pas moins ’'une des plus tou-
chantes de I’ceuvre gravée de KONIG. Le bosquet est vu a contre-
jour; les feuilles les plus hautes miroitent dans le soleil qui perce les
frondaisons, pénetre les branchages, anime de ses rayons la surface
de ’eau et se répand librement dans tout ’espace qui forme
Parriere-plan. Perdu dans 'ombre glaudque et a peine visible, un
berger joue du pipeau. Cette gravure de petit forrat qui mentre un
coin de nature anonyme, que quelques pas seulement séparent d’un
haut lieu du tourisme, illustre un théme foncierement banal, un
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paysage comme il en existe partout en Europe. Seul, le hasard a
voulu que KONIG, petit maitre qui avait quitté Berne pour Unter-
seen, centre dui attirait voyageurs et touristes, ot il espérait mieux
vendre gravures et dessins, ait su appréhender ici ce que la nature
renferme de plus secret et de plus subtil. Parfois en compagnie de
son ami SIGMUND WAGNER, KONIG a ainsi découvert une retraite, un
refuge dont la connaissance échappera toujours au voyageur
pressé.

«Si Ringgenberg est un tableau de Claude, Binigen est un poeme de
Gessner. Si tant est que ’Arcadie ait jamais possédé la réalité que les
poétes lui attribuent, ses villages de pasteurs devaient ressembler a
Béningen. Dans un bosquet d’arbres fruitiers dont le cours sinueux
d’un ruisseau arrose un sol couvert d’une herbe drue, se presse une
centaine de huttes rustiques, chacune enrubannée de vigne, chacune
entourée d’un jardin ou des fleurs exhalent un parfum embaumé.
A proximité, des sources vives jaillissent en murmurant et répan-
dent la fraicheur alentour. Dans ce bosquet, des hommes bien décou-
plés vaquent a leurs travaux, cultivent leurs jardins ou travaillent
de quelque facon devant leurs demeures. Des enfants jouent allégre-
ment dans ’herbe et se poursuivent a travers le labyrinthe des
arbres aux rameaux lourds de fruits.»

Dans une nouvelle publiée, en 1800, dans la «Helvetische Monats-
schrift», KONIG fait table rase de toute préoccupation mercantile:

«Souvent, ivre de joie, je parcours cette contrée d’Arcadie. Tantdt,
un sentier solitaire me fait longer la riviére; des tles semblent flotter
en son milieu. Sur l’autre rive, une énorme masse de rocher parait
vouloir broyer la bourgade qu’elle surplombe. Insouciant, un patre
meéne ses chévres sur les verts pdturages, au pied moussu du sur-
plomb. La cloche vespérale de I’église tinte joyeusement; bientot,
d’autres sentiers me conduisent au sommet d’une colline d’ot. le
regard embrasse un vaste horizon. Au printemps, cette région res-
semble & un parterre fleuri planté d’arbres fruitiers; ¢a et la, petits
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villages et chaumieres font agréablement diversion. Inconsciem-
ment, on suit des yeux les sinuosités de la riviere aux eawx claires qui
arrose cette campagne en fleurs. Pourtant, mon regard s’attarde de
préférence sur les détails proches; la présence d’étre vivants en
rehausse lattrait. Ici, une jeune meére allaite son enfant, tandis que le
pére conduit vaches et chévres a ’abreuvoir voisin; la, des jeunes
filles ramassent dans des hottes et des corbeilles les pornmes qui
gisent sous un arbre, dont un jeune garcon secoue malicieusement les
branches. L’été passé, par une belle matinée, je me suis rendu pres
des huttes; je m’y suis assis, j’ai tiré mon crayon de ma poche a lins-
tant précis ou le soleil levant caressait de ses rayons la chaumiére
devant laquelle je me tenais. Un appentis, dont le toit montait rejoin-
dre celui de la demeure, projetait une ombre légére sur le feuillage
et sur la partie inférieure de ’habitation; au-dessus de la porte du
jardin, un arceau de chévrefeuille s’arrondissait. A Uarriére-plan,
des arbres fruitiers formaient une masse sombre, tamisant ainsi la
clarté projetée sur Uappentis. Devant, sous la tonnelle, un jeune
paysan, assisdevant son établi, taillait des lattes destinées a la cons-
truction d’un enclos et sifflotait joyeusement. S’approchant a pas de
loup de ’homme absorbé par son travail, sa_ femme lui mit soudain
ses belles mains sur:les yeux; étonné, il sursauta, puis, ayant recon-
nue, lui donna un tendre baiser.

J’ai dessiné cette scéne dans mon album et écrit en guise de légende:
“La main de 'amour vrai répand des fleurs sur le travail ”.»

L’artiste s’est servi de ce dessin pour illustrer un livre;il’atrans-
posé, légerement modifié, sur une plaque de cuivre de plus grande
taille et 1’a fait tirer, en tant qu’estampe coloriée, sous le titre: «La
poule couveuse». Sur la gravure et sur le dessin, on reconnait le
meéme banc, au bas de la fagade, le feuillage du chevrefeuille qui fil-
tre lalumiere, les buissons de roses et les oiseaux chanteurs. Le pay-
san s’est levé et a repoussé son établi, les poules se rapprochent et
picorent les grains que jette une jeune femme. Les enfants ont
rejoint leur mere et observent les volailles. Que KONIG ait découvert
a Boningen ou ailleurs ce genre de sceénes bucoliques importe peu;
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LE RETOUR AU CALME

ses paysans de’Oberland sont transposés dans un universintempo-
rel et anonyme et expriment bonheur et allégresse. L’artiste laisse
le couple mythique que forment Philémon et Baucis jouir sans
heurts d’une félicité qui se prolonge jusqu’a un age avancé; il est
conscient du fait qu’aucune initiative menacante, comme celle
mentionnée par GOETHE dans le prologue de «Was wir bringen», pas
plus que la hargne d’un Faust mécontent et insatisfait ne peuvent
compromettre 'union d’un tel couple, symbole de I’affection et de
I’amour sinceéres. '

Suaves et idylliques, les gravures de KONIG sont 1’expression
d’une sensibilité que, cinquante ans auparavant, le poéte SALOMON
GESSNER avait pronée comme antidote au tumulte et al’agitation qui
caractérisent la vie citadine. L’idéal, selon GESSNER, était un état
d’esprit fait de sérénité, de félicité, de joie et de jouissance esthé-
tique conforme a ’optique picturale. Dans sa préface aux «Idylles»,
GESSNER le décrit en ces termes:

«Ces Idylles sont le fruit de quelques-unes des heures les plus dou-
ces que j aie passées. Quelle situation plus agréable en effet que celle
de notre ame, lorsque, dans le calme des passions, 'imagination
nous tire du milieu de nos meaeurs, pour nous transporter dans les
temps fortunés de ’dge d’or? Tout ce qui peint un repos tranquille, un
bonheur doux et sans trouble, doit plaire aux ceeurs bien faits, et les
scénes que la poésie emprunte de la nature non corrompue nous char-
ment d’autant plus qu’elles paraissent souvent avoir une sorte de
ressemblance avec les instants de notre vie ot nous avons été les plus
heureux. Il m’arrive quelquefois de m’arracher & la ville et de cher-
cher un asile dans des campagnes solitaires. La le spectacle des beau-
tés de la nature écarte de mon dme tous les dégoilts, toutes les ficheu-
ses impressions que j’y avois apportées. Transporté a la vue de cet
admirable spectacle, pénétré de mille sentiments délicieux, je suis
aussi heureux qu’un Berger de I’dge d’or et plus riche qu’un Roi.»

Marie-Louise Schaller
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Cet insaisissable Goethe — 1779 -

Chant des Esprits
sur les Eaux
de Johann Wolfgang von Goethe

(2 versions en frangais, une en langue originale, soit en allemand)

L'ame de I'homme
ressemble a l'eau;
I'eau vient du ciel
et puis retombe
sur cette terre,
éternellement changeante.

Qu'il tombe de la haute
muraille escarpée du roc,
le pur rayon :
alors il poudroie tres doux
en vagues de nuages
jusqu'au rocher poli,
et I, accueilli en douceur,
il ondoie, léger voile,
en chuchotant
vers les profondeurs.

Mais si les rocs
brisent sa chute,
maussade il écume
et tombe par degrés
dans I'abime.

Dans un lit uni
il glisse doux dans la vallée,
et dans le calme plat de la mer
toutes les constellations
mirent leur face.

Le vent est de la vague
le tendre bien-aimé :
le vent méle de fond en comble
les flots écumants.

Ame de I'homme,
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gue tu ressembles a I'eau !
Destin de I'nomme,
que tu ressembles au vent !
L’ame de I’homme
Ressemble a I’eau:
Venant du ciel,
Montant au ciel,
Devant descendre
Sur terre encore,
Changement éternel.

Le pur filet jaillit
De la paroi
Haute et abrupte,
Puis asperge avec grace
D’eau vaporeuse
Le rocher lisse,
Légerement s’y pose
Et ondoie comme un voile,

Dans un murmure

Gagnant le gouffre.

Si des rochers
S’opposent a sa chute,
De dépit il écume
Et, par degreés,

Va vers I’abime.

En son lit plat
Il glisse par les prés du val,
Et c’est dans I’onde unie d’un lac
Que tous les astres
Baignent leur face.

Le vent est pour la vague
Un amant caressant;
Le vent jusqu’au fond méle
Les vagues ecumantes.

Ame de I’lhomme,
Que tu ressembles a I’eau!
Destin de I’homme,
Que tu ressembles au vent.
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Gesang der Geister Ueber den Wassern

Des Menschen Seele
Gleicht dem Wasser:
Vom Himmel kommt es,
Zum Himmel steigt es,
Und wieder nieder
Zur Erde muss es,
Ewig wechselnd.

Strémt von der hohen,
Steilen Felswand
Der reine Strahl,

Dann staubt er lieblich
In Wolkenwellen
Zum glatten Fels,

Und leicht empfangen

Wallt er verschleiernd,

Leisrauschend
Zur Tiefe nieder.

Ragen Klippen
Dem Sturz entgegen,
Schaumt er unmutig

Stufenweise

Zum Abgrund.

Im flachen Bette
Schleicht er das Wiesental hin,
Und in dem glatten See
Weiden ihr Antlitz
Alle Gestirne.

Wind ist der Welle
Lieblicher Buhler;
Wind mischt vom Grund aus
Schaumende Wogen.

Seele des Menschen,
Wie gleichst du dem Wasser!
Schicksal des Menschen,
Wie gleichst du dem Wind! (Goethe)
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Albert Bierstadt (1830-1902) — Chutes de Staubbach (pres de Lauterbrunnen)

Texte pris sur internet, auteur inconnu

Ce matin de juin 1779, le soleil s’est enfin décidé a oublier sa bouderie des
jours précédents. Il arbore son plus radieux sourire pour réchauffer le vent, venu
de la montagne, qui caresse les flancs d’émeraude de I’Oberland bernois baigné
d’azur et d’or.

Un jeune homme, la trentaine élégante, fraichement arrivé a Lauterbrunnen
pour échapper un moment au poids des responsabilités officielles qu’il exerce a
Weimar, s’appréte, comme chaque jour, a quitter pour quelques heures la
maison paroissiale ou il séjourne. La promenade promet d’étre un bonheur. En
verite elle I’est toujours — aujourd’hui le plaisir sera peut-étre un peu plus grand
gu’a I’accoutume — car se plonger dans la nature, I’observer, la sentir vibrer tout
autour de soi, offre invariablement a Johann Wolfgang von Goethe une divine
volupte.

La nature, « la vivante parure de Dieu » comme il aime a la surnommer,
énergie éternellement creatrice qui inspire si profondément déja sa philosophie.

Fidele a son habitude, il ne rentrera pas sans s’étre un long moment attardé
prés des chutes de Staubbach. La, de prés de 300 metres de hauteur, I’eau,
transformée en poudre blanche aux grains serrés, se précipite dans le vide de la
gorge vers I’abime, le long de la roche brune qu’elle dédaigne d’effleurer, dans
un grondement sourd et incessant. Sa course débridée brisée par le rocher finit
en un tonnerre bouillonnant d’écume qui, apaisé, rejoint le flot lascif du lac.
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Le soir, un peu fatigué par sa journée de marche, mais rempli des évocations
infinies d’un spectacle sans égal, Goethe, prendra sa plume, comme il le fait
toujours. Dans son poeme il livrera sa vision des esprits chantant au-dessus de
I’eau. Ceux-la lui auront révélé les correspondances entre I’eau et I’ame
humaine, entre le vent et la destinée de I’homme.

« Seele des Menschen,
Wie gleichst du dem Wasser !
Schicksal des Menschen,
Wie gleichst du dem Wind ! »

Ame de I’homme,
Comme tu ressembles a I’eau !

Destin de I’homme,
Comme tu ressembles au vent !

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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Quelques auteurs®

William Coxe, anglais (1747-1828)

Désiré Raoul-Rochette, francais (1789-1854)

L Pour les autres, consulter internet
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Jean-André De Luc (1727-1817)
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clxvij DISCOURS SUR L'HIST. NATURELLE

VALLON DE LAUTERBRUNN.

~Le premier objet qui fe prélente, font quelques maifons
qui portent le nom de Zweilut/chin , parce que devx
torrens du méme nom s’y joignent; on y voit auffi les
ruines d’'un haut fourncau; Ja mine de fer qui s’y fon-
doit, fe tiroit A trois lieues du fond du valion; d’aprés quel-
ques morceaux qui fe font trouvés aux environs, nous
avons vu que c’étoit de Ja mine en roche d’une médiocre
qualité. Le ruiffeau qui paffe par ce vallon, eft le Peif=
lutfchin, (Lutlchin blanc) pour le différencier de celui qui
vient du vallon du Grindelwald , dont les eaux font noires.
Les montagnes ou pliitot les rochers qui bordent le vallon,
font fort reflerrés, il ny a fouvent d’efpace que pour e
ruiffeau & le chemin ; ils font calcaires , compofés de
couches bien horizontales & paralitles entre elles, de fix
pouces environ d'épaiffeur ; il eft remarquable que les
eouches de chaque cbré font correfpondantes, & il paroit
que les caux s’y font frayées un paffage. Dans les endroits
plus ouverts il y a quclquefois au pied de ces rochers
des monticules , & de petites collincs adoffées contre ,
qui ne font formées que de leurs débris ; ellés font cou-
vertes d’arbres & de brouffailles. Malgré le chemin qu’on
a fait, on croit toujours voir la montagne de 1a Vierge &
la méme diftance; cependant un rocher & pic furmonté
&aiguilles , Seft découvert en 'avahe, & tout-a-fait devanc
foi un trés-gros rocher coupé droit & perpendiculairement
comme une muraille ; les couches en font parfaitement
diftin&es , alternativement grifes & plus blanches & bicn
paralltles entre elles; ce rocher qui a une coupe hori-
zontale par le haur, eft furmonté de fapins, & reflemble
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a une forterefle batie en pierres de taille. Sur la droite
un autre beaw rocher, boif¢ de différentes efpéces d’ar-
bres & différentes hauteurs, & quelques granges & chalers
heureufement placés en avant avec le ruifleau, fonr du tour
un* {aperbe . paylage. dans le grand fiyle. Sur la droice il
defcend un torrent qui ne charic que des picrres calcaires
de] dnﬁérenms couleurs , coupées de veines d'un beau fpath
blanc. Le chemin’ continue a ¢rre trés-beau, on ne monte
qtlanfeaﬁbkemeqt, ;aufli peut-on aller en charior julqula
Lauterbrunn. Aprés.avoir pafl¢ le rocher i couches hori-
zontales. qui reflemble 4 une fortification, fi on l¢ confi-
dére de 'autre face, on voit que ces couches s'inclinent
de {ix 4 fept dégrés du coré de la montagne comme fi le
rocher s'éroit affaiflé de ce coté, cc qui paroir fore diffi-
cile , vu fon point.d’appui contre la montagne ; ce n'cft
point la premitre fois qQue nous avons remarqué de ces
couches qui paroiflent parfaitccment horizontales vuecs d’un
coré, & fe trouvent obliques vues de 'autre, On découvre
tout-4-coup une efptce de brume:

-C'A's CADE ,D,E' STAvusaAcH

. Ceft, le Staubach qui fe précipite. d'un rocher A pic,
nammé, le Pletchberg: il tombe d’abord _mmtlé de fa hau-
renr-fur on banc de rocher d'ob il .cf} renvoyd, & def-
-eendgpar. différentes cafcades jufqu’au bas. La hauteur de
{a premiere chitc eft fi confidérable qu’une partie de fon
caunferarghie. & fe divife en trés- petits. globules que
Pair epsporte.; ce qui luia faic donner le Aom. de Staubach
-on rulﬂcau de poufﬁﬁ:rc ; de facon. quil'n’y.a, qu'uac partie
de Yeau qui parvienne jufgu’an bas du rocher, ol fa chite
a creufé un baffin dont le contour s’cft encore élevé par
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Tes matitres que le torrent a précipitées avec lui. Sa chite
fait beaucoup de bruit, & occafionne un grand courant
d’air, qui entraine avec lui des parties. aqueufes. Quand
le foleil donne’ deflus, il femble que ce foient des rayons
& des jets de feu qui s'élancent de tous cotés d’'un méme
foyer avec la rapidité propre A eet élément; ils fe peignent
des couleurs de I'arc-en-ciel, & fur-tout de la rouge, fe
futcédent dune rapidité étonnante , & finiffent par former
une large iris, dans le centre de laquelle on parvient quand
on ne craint pas de fe mouiller. Certe iris fe tronve placée
b différentes hauteurs,en raifon de la place du fpe&tateur
8 de P’élévation du foleil. Pour jouir de ces beaux effets,
il faur pdrtir de bonne heure d'Unterfeer?, parce que la
pofition du foleil n’eft plus favorable fur les onze heures.

Tout forme fpeétacle dans ce raviffant tableau. L'eau qui
s'élance du haut du rocher entrc de noirs fapins, en
paroit plus blanche & plus brillante , & tombe par maffes-
& par flots ‘qui font d’zbord déachés , enfuite s’allongent
& fe confondent, mais fe fuccédent-avec une telle vitefle .
qu'une forme qu’on croit avoir faifie , eft détruite par une
autré qai la {uit; on- refte les yeux fixés, on ne voir qu'on:
mouvement prodigieux qui attache & fargue la vue ;.
o' y--revient malgré foi , tant P'imagination eft étonriée ;
“Pefpric fe fangue envain pouf 'fe rendre: compte: 2 foi-
'méme de ce qu'on-a yu’} encoré ‘moins pour le rendre
‘auk antres. ‘Quarid ‘nous avons’ vu ‘ceite cafcade , le mo-
-ment n’étoit -pas Favorable pour fa quantité d’eani , quoi-
qu'elle en verfac beaucoup, parce que la grande f'orite des.
--neiges’étoir'j:a!’{'éc Le rocher d’ol elle fe précipite, eft &
“pic , comme nous P'avons dit, & tout-calcaire ; il peut avoir
environ 300 pieds de haut, il s'étend vers le fond du
vallon ; les mafles & les' caffures en font belles, tout l
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hauceft couronnédefapins. Trois autres cafcades d’'un moin-
dre -volume d’eau , fe’ précipitent du haut de ce rocher;
Thumidieé qu’elles répandent fur toute cette furface a fait
croicre & entretient dans une belle verdure des arbres & des
arbriffeaux qui fortent des fentes du rocher ; dautres fe
font élevés fur lesterreins en pentes au pied du rocher: ils
font le produit de fes débris méme , & de ceux amenés
pariles eaux; de beaux gazons tapiflent le pied ; des arbres
fruitiers & de goutes efpces; le village de Lauterbrunn
les:hautes montagnes couvertes de neige qui font dans le
fond, & qu'on n’appercoit que par une échappée de vue,
forment un enfemble qu'on ne peut faire fentir & décrire
aux autres. - -
--En" avancant davantage dans cette vallée, on.la trouve
mnjours ’étmme’ elle;fc termine en montagnes arides &
en rochers efcarpés dont la plipart font couverts de neige
& d'une trés—grandeshauteur ; fur leurs fommets il y a
des glaciers qui s’écoulent du Gros - Horn & d’Qbred-
Horn. Tous ces hautsfont des déferts affreux couverts de
glaces & . de'.ngiges. ‘On diftingue parmi les montagnes
qui compofent cette enceinte , ourre les deux que nous
veaons de. nommer, celles de Junfrau-Horn , de I etter-
Horn ; de Steinberg, le Mettenberg , le Fifiher- Horn:,
le Beit~eigher- Horn , &c. Le chemin , pour parvenir
h ces déferts; glacés, e& trés-difficile, & demande une
;. entitre. Notre bue érant d "indiquer les parries les
pl.ﬂgu;gpﬁbles > celles que., nous défirons quon revoic
- &quion wérifie aprés nous , nous allons rétrograder dans
.nos. defesiptions. pour p::cndre un chem:n@lm} mfé , afin

_____

diﬁgggs A connoiere pour ceux qui veulent réellcmem:
voir & ne pas fe contenter d'un fimple coup-d'eil , aﬁn
de pouvoir dire qu'ils ont vu ces glaciers.
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"'On retrograde ‘environ deux hieues- peur fe retrouver
gu point de Zweylutfchin, & prendre le vallon % gauche
qui conduit au Grindelwald. II eft bea de faire ici- une
remarque,; qui peut fervir A ceux qui font des obfervations
ou qui veuwlent vérifier, eelles qui ont éwé faites. Nous
avéns dit qae toutes Jes couclies du vallon de Lauterbrunn
éroient horizontales eu A-peu-prés; en ekaminant au retour
c& que nous avions obfervé en allant, nous avons trouvé
au bas du vallon, en éntrant 2 gauche, des couches qui
font contournées & trés-irrégulitres., quoique paralltles
céntr'clles ( nous én avoms déja cité de pareilles dans- le
trajet fur le lac de Lucerne ); €e qui nous avoit empéché
de regarder ces couches en allant, eft que le rocher od
¢lles font - placées, n’étoit pas éclairé par le foleil. A quot
tiennent fes obfervations! h'eft-il pas néceflaire de revoir
‘Tes ménrcs objets 2 Er ne faut-il pas -que pluficurs perfon=
‘nes vérifient avant qu'on. puifle réellemcnt compter fur
quclquc chofe
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(x

Caﬁéde du Staupach ; - Vallée de Lauther-
Brwm 5 Route du Grindelvald a Ve 51’61)’

D E toutes les Cafcades quoffrent les Alpes ,

celle du Staupach ou de Lauther-Brunn eft,

fans conttedit, la plus belle, la plus ﬁ'appfmte

la plus curieufe! En defcendant le défilé qui eft
au-deflous de Grindelvald, on trouve, {ur la
gauche , une vallée, arrolée par une riviere qui
vlen_t,de Lauther- Brunn, & qui delcend des
glaciers de la grande chaine qui fait la cléture

du Vallais. 11 faut la rementer, & on ne tarde
point 4 jouir du {pectacle de la {uperbe caf-
cade que nous avons annoncée. La riviere qui
la forme, tombe d’un rocher a pic,. de onze
cents pieds de haut. L'car fe divife tellement
‘dans {a chiite, qu’une partie, incertaine, ne
defcend point, flotte, refte en l'air, & fe diffipe ;
une autre remonte & {e combine avec 'atmof~
phere ; une troifieme arrive a terre, mais {ans
bruit : elley arrive avec la lenteur du plus léger
duvet, La partie inférieure de cette chiite 1ef
femble 2 une vapeur épaifle, qui fouvent méme
Haiffe un intervalle entr’elle & la terre. La mafle
d’eau, dans la totalité de fa chiite, a I'appa-
rence d’une colonne de fumée qui fe diflipe,
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34 VoyAGE

Au pied du roc & de prés, on la voit arriver
4 terre en pluie trés - forte. Une partie de {on
volume perd, dans la chiite, {a nature d’eau,
& fe convertit en vapeurs; & , 4 cent pas de
diftance , on s’en trouve tout hume¢té. Les rayons
du {oleil tombent-ils fur cette colonne avec un
certain degré d’obliquité, ils y produifent un
arc-en-ciel, dont les couleurs {ont trés-vives &
trés-brillantes, & cet incident ajoute un nouvel
intérét A celui qu'on éprouve a lafpect de cette
cafcade , déja i éronnante & fi pittorefque. II
faut y arriver avant onze heures pour jouir du
{petacle de l'iris.

La gelée vient-elle a faifir les eaux du Stau-
pach, fes eaux éparfes & difléminées {e con-
vertiflent en une gréle épaifle, qui tombe avec
grand bruit. Celt Pavant-coureur de la congé-
lation en mafle, de la colonne dans fa partie
- {upérieure. Le volume & la maffe de cet énorme
glacon vont en croiffant, jufqu'a ce que fon
poids le rompe & le détache du rocher, d’ou
il fe précipite alors avec un fracas épouvan-
table! |

- Enfin, lors de la fonte des neiges, la riviere
entraine quelqu-efms des pierres & des troncs
d’arbres, qui, arrivés an bord du rocher, pré-
fentent une cataraéte d’une nouvelle efpéce.

Pres de cette cafcade, on en voit une d'ur
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moindre volume, & qui forme cafcadelle. Elle
tombe de la méme hauteur, & on ne la voit
pas arriver a terre; {i Pon s’approche de
fort prés, & que lon fafle attention au lien
qui y répond verticalement , on appercoit une
“petite pluie trés-fine, & prelqu’iraperceptible ,
qui eft le réfidu de I'eau convertie en vapeur,
en totalité ; ou a trés-peu pres.

C’eftune ob_fervation_ tres-judicieufe, que celle
que fait le Tradu¢teur de M. Coxe, que la vallée
de Lauther-Brunn, de cinq lieues de longueur,
_;‘eﬁ"er_rée & formée de murs 2 pics, n’eft autre
chofe qu'une déhifcence du rocher dansun ébran-
Ilement & une fecoufle violente furvenue dans
cete région. Il a judicienfement obfervé, vers
‘l(;_l‘, haut & de part & d’autre, la correfpondance
1des parties prominentes: & déprimees, & que
les torrens confidérables ont tous leur chiite
fur le méme c6té de la cloifon. Avant la ca-
taftrophe qui les précipira dans la vallde, ilg
_continuoient leurs cours {ur les hauteurs oppo-
{ées 4 celles d'ou ils rombent.

- Tant en montant qu’en radefcendant la vallde

de Lauther-Brunn, j'obfervai, dans un efpace
confidérable , la difpolition fingulicre & tres-
‘bizarre des couches qui forment la montagne,
qui eft de roc crud, coupée a pic, & a droite
de la riviere.
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CHAPITRE XIV.

Vallée de Lauterbroun.

L A vallée changea bient6t de face dés que le
foleil P'eut dorée de fes rayons; c’toit un. mé-
lange admitable de prairies & de glaces, de
nappes d’eau & de rochers. -
Dés le matin nous firmes au pied de Ia ma-
gnifique cafcade du ftaubac que nous avions
admirée la veille ; la montagne d'on elle fe
précipite eft un rocher taillé 3 pic, haut de
9oo pieds , efpace qu'elle franchit dans moins
d’une minute. Lanappe, qui eft dans tous les
tems trés-confidérable , I'eft encore davantage
dans celui-ci, ot la fonte des neiges eft plus
grande : I'eau brifée par {a rapidité & le poids
qui augmente a mefure qu'elle defcend, la re-
duit en pouffire. Frappés de la beauté de ce
fpe&acle , nous montimes au-deflus du baffin
ol on la voit fe réunir: c'eft-la que le bruit
qu'on entend au-deflis de foi & fous fes pieds ,
devient d’autant plus terrible que I'eau quj tom-
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be eft repouflée avec force 3 de grandes diftan-

ces: cette fcéne fumeufe & bruyante nous pré-
fentoit I'image d’'un volcan bien plus que d’une
cafcade ; il eft méme des tems ot il feroit dan-
gereux de la contempler de trop prés , par les
cailloux de toute grandeur & les arbres qu'elle
précipite : efpece de tribut quelle paye aux
habitans de Lauterbroun qui profitent de ces
bois pour leur ufage. Dans ces circonftances le
champ qui environne cette {céne préfente I'ima-
ge d'une dévaltation horrible ; on diroit que
tout un pays fe tranfvafe dans un autre ; C'eft
ainfi que fouvent les fommets des montagnes
dévaftent & comblent fes vallées de leurs debris.
Le foleil n’éclairoit pas encore la cafcade,
& nous artendions Tinftant ot fes rayons nous
donneroient le fpe@acle d'un bel arc-en-ciel. 1l
parolt , & nous avons le plaifir de voir deux
beaux arcs fe former I'un au-deflus de l'autre.
Cétoit aufi I'époque la plus brillante pour
jouir de lavue de la vallée : mille objets inté-
reffans étoient fous nos yeux, .la plus belle
verdure nous environnoit, des rochers majef-
tueux pendoient fur nos tétes , & des gerbes
de feu qui en defcendoient comme des éclairs
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partageoient la vallée ainfi que les montagnes.
“Tableau riche dans les formes, magnifique
dans les effets , étonnant par les contraftes,
-fublime dans tout fon enfemble. Ah! que la
nature eft belle pour qui fait la fentir, pour
‘qui fe’ laiffe aller aux doux fentimens qu’elle
infpire ; délicieufe contemplation , admiration
tendre ', tels étoient fes effets fur notre ame:
jamais- nous ne fentimes mieux que nous en
avions.une. C

Le cceur ému par les charmes de notre fitua-
tion , nous penfions peu 3 reprendre le chemin
du village,, & nous n’appercevions pas qu'il fe
peuploit de tous les habitans de la vallée qui s’y
rendoient pour Toffice divin

En attendant qu'il commengat , ceux des pa-
roiffiens ; qui font les muficiens titrés de I'églife,

‘{e formérent en. cercle fur une éminence, &
commencerent un concert de flutes, d’hautbois
& de baflons. Ea mélodie ‘de.ces inftrumens ,
mélée aux ‘échos des montagnes , l'air fimple
& noble-du'cantique qu'ils exécutoient , charma
nos oreilles ; nous nous précipitdmes vers eux, &
nous edimes 1a fatisfalion d'entendre plufieurs’
pitces de mufique d’'un bon” effet : ces bonnes
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gens , voyant que nous y prenions intérét , nous
invitérent A entrer dans l'églife ; au moment
méme nous fiimes fuivis de tout le peuple ; les
vieillards fe placérent d’un coté, les jeunes
gens de l'autre, les méres de famille fur une
tribune en face des jeunes perfonnes de leur
fexe , & les muficiens, auxquels nous nous
étions joints, fe mirent au chceur de I'églife : l'or-
dre & la décence préfidoient en I'abfence du
pafteur; il arriva & fut trés - furprit de voir
des étrangers au milieu de fon troupeau; au
fortir de I'églife nous fimes attirés a la. prome-
nade par l'odeur balzamique des prairies &
Pagréable coup-d'ceil des bofquets. Nous vimes
de jolies plaines entrecoupées ‘par des canaux
d'une eau limpide comme le criftal ;- Cleft-1a
—que 'amant et fir de trouver fon amante, qu’il
fe plait & la tranfporter d'une rive a l'au-
tre ayec la légéreeé du Faon; c'eft-1a qu'it
reflent une douce émotion Jorfqu’il Iui voit fran-
chir dun pas de biche les jolies cafcades &
les torrens , images des paffions de 'homme ; &
s'ils veulent érendre leur empire par une vue
plus vafte , ils montent enfemble fur de belles
~ collinesd’ou ils ont fous les yeux des afpeéts en-
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chanteurs 3 la nature devient alors pour eux
plus belle & plus variée ; ils trouvent dans la
pureté du Ciel une image de celle de leur ame;
& dans les yeux enfantins de leur bérail, le
portrait de leur innocente candeur.

La population de la vallée n’eft que d’envi-
ron mille perfonnes; il n'y a prefque pas de
différence dans les fortunes; l'on vit heureux
parce que chacun eft content de fon état. Lorf-
qu'une habitation demande d’étre réparée ou
abatue , les voifins y contribuent volontaire-
ment ; par-la le propriétaire fe voit plus
promptement logé & plus commodément qu'il
n’auroit pu le faire avec fes feuls moyens ; par-
14 encore il ne court pas le rifque de faire une
breche 4 fa fortune: c'eft auffi 3 cet intérét
" commun qu'il faut attribuer la confiance qu'ils
ont entr'eux ; la plupart des maifons reftent
ouvertes pendant I'abfence des maitres & 3la’
difpofition des voifins. |

Dans un fecond voyage que j’ai fait dans cette
vallée , j'ai appris avec regret que le bon Paf-
teur M. Hall, que j'aimois beaucoup, avoit payé
le tribut 2 la nature, pleuré de tous fes paroif-
fiens : je fus par-Id privé des éclairciffemens
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qu'il m'avoit réfervé fur les fingnlarités de ce
pays. M.Unger, qui luia fuccédé, ne parle que
fa langue & le Latin; fans cette- dernitre nous
n'aurions jamais pu nous en faire entendre.
Leurs EE. de Berne qui permettent aux

Eccléfiaftiques des paroiffes, fituées dans les
Alpes , de recevoir les étra.ngers qui vont vifi-
ter les montagnes, ont pris la réfolution de
faire rebatir 3 neuf la Cure de Lauterbroun
afin de la rendre plus commode. Nous couchs-
mes dans uoe chambre échauffée par un poéle
fans en étre incommodés, quoique ce fut dans
le commencement d’Aot.

" Les habitans du pays crurent toucher  leur
derniere heure a I'épaque des tremblemens de
terre qui ruinérent Lisbonne. Les montagnes
‘de Lauterbroun en furent fi fort ébranlées,
qu'on vit les cifeaux de proye quitter les fom-
mets ‘des rachers pour fe réfugier dans la plaine.
Le mugiffement qui venoit des montagnes, &
un vent terrible qui excitoit les avalanches de
neige , épouvantérent les Bergers & les trou-
peaux qui ne crurent trouver de fireté que dans
la fuite: heureufement que la fecouffe ne fut
pas longue & que Forage fe diflipa infenfi-
blement.
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. Les montagnes qui forment la vallée aumidi

& au couchant font maftiquées de neiges &
de glaces, elles contiennent des lits de glace
immenfes -d’oui pendent de beaux glaciers. Ces
fommités , A les prendre de gauche 2 droite ,
font le Sungfrau, le Grofs-horn, le Breit-
horn, & le Breit Lauvenen. Cleft au-deffus du
Sungfrau Qu'on voit s'élever une autre fommité
deglace , fonnom eft la Pucelle, parce qu'au-
cun homme n’a pu encore parvenir fur fon
fommet. Toutes ces fommités & les vallons de'
glace qui font derriére, font encore peu connues, -
leur étendue eft cependant immenfe, puif-
qu'elles confinent aux montagnes de la Guem-
mi : c'eft par leurs pieds que M. Polier de Bot-
tens pénétra du Kandel-fteig a Lauterbroun.
Pour parvenir dans ces parties fi élevées du
globe , il faut remonter toute la vallée jufqu’au
mont de Breit-Lauvenen, le chemin eft en par-
tie celui que nous parcourmes de nuit lorfque
‘nous dépafsimes la Cure de Lauterbroun: dans
cette route on voit une magnifique cafcade qui
s'échappe d’'un rocher d¢ 1000 pieds de haut :
le bruit qu'elle rénd , femblable 3 celui que
feroient des chaines quon fecoueroit , eft
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quelquefois effrayant : viennent enfuite les ra-
meaux des glaciers du Grofs-horn & de Breit-
homn ; & ce qui eft étonnant encore, c'eft de
trouver de beaux paturiges & des habitations
au milieu de ces objets affreux ; celles de Myr-
ren & de Ghimmalvald font les plus élevées
qu’'on connoiffe: Ammerten eft encore une ha-
bitation prefque perdue pour les hommes;
cette vallée autrefois trés-peuplée ne contient
plus que quelques habitations éparfes ¢a & Ia 5
fes habitans , toujours plus a I'étroit par les en-
vahiffemens continuels des glaces , prévoyent le
moment ol ils en feront tout-a-fait chaflés &
obligés de s’établir ailleurs : on paffoit auffi par
leur vallée pour pénétrer dans le Valais, mais
les glaces quife font emparées de ce paffage ne
le permettent plus; elles ont méme englouti
un village confidérable qui fe trouvoit fur cette
route. M. Chriften, qui a voyagé dans les Alpes
en favant naturalifte,, ajoute d’autant plus de foi
aux recits des habitans d’Ammerten qu'il a trou-
vé une meule de moulin prés de la fource de
Lutchipe , & il ajoute qu'on auroit pas pris la
"peine de I'y tranfporter, fi Von n'avoit pas eu
befoin de I'y employer. En revenant du glacier
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du Rothenthal, il apprit encore des habitans
Pétymologie du nom Sikhellavinen qu'ils don-
nent i ce revétement de glaces. « Autrefois,
» lui dirent-ils, on a fait ufage de la faucille,
» fichel , pour couper 'orge & le bled que pro-
» duifoit cette montagne aujourd’hui couverte
» de glaces perpétuelles. Si certe tradition eft
» vraie, au lieu de dire avec le poéte: nunc
» feges eft ubi Troja fuit , la campagne o fut
» Troie eft couverte de moiffons ; on peut dire
» de ce changement, opéré parla nature, nunc
» glacies eft ubi feges fuit, le mont qui donna
» des bleds, eft maintenant fous les glaces. »

Le vallon de glace du Rothanthal refte en-
core acceffible , mais feulement pendant quinze
jours des plus grandes chaleurs. Dans ce tems-
13, on peut y pénétrer en paffant prés dune
ancienne fonderie de plomb: cette mer gelée
eft coupée par de larges crevaffes d’'une pro-
fondeur horrible; tous- ces endroits ne préfen-
tent que des afpets répouflans, d’énormes gla-
ces font entaflées les unes fur les autres, I'obf-
curité’ & un froid extréme {émblent s'étre em-
parés de ces lieux pour jamais.

. Ce font des glaciers qui fe verfent dans Ia
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partie la plus élevée de Lauterbroun que def:

cend 1a riviere de Lutchine , qui, a cinq lieues
plus bas, va fe réunir avec l'autre Lutchine
qui tire fa fource d’un des glaciers du Grindel-
vald: ces deux branches réunies vont groffic
PAar entre les lacs de Brientz & de Thoun :
c’eft de ces deux lacs que montent les truites
qu'on prend a Lauterbroun.

. De cette vallée a celle du Grindelvald ot
nous voulions aller, nous avions le choix de
deux .routes, 'une en defcendant jufqu’a la
jon&ion de la Lutchine , I'autre en montant le
Vengalp , montagne qui eft en face du Staubac:
- nous préférames cette derniére quoique plus pé-
nible , peu connue encore , ‘& ouverte feule-
ment pendant la faifon de I'été.  En paflant
cette montagne nous efpérions pouvoir con-
templer de fort prés les fommités de la Vierge,
du Sungfrau & de plufieurs autres non moins
majeftueufes : nous voild en marche par un
fentier affez bon ; nous nous élevons au-deffus
de [a vallée , bientot aprés les cédteaux qui la
modulent s'uniffent en changeant d'afpeét: fes
finpofités perdent. auffi leurs faillies, des ro~
chers qui -nous avoient parus liés les uns aux
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autres fe découpent & prennent des formes
-pittorefques ; 'un A celle d'un capuchon de
moine , lautre d'un courfier prét A s'élancer
dans I'air 5 ur autre reffemble 2 une tour gothi-:
que qui fe feroit admirer par fes dérails prodi-
gieux & la hardiefle de fa conftrution. Nous
voyons encore la-vallée embellie par mille ruif-
feaux, leurs contours gracieux charment les
yeux:, & nous ne pouvens nous ldffer d’admi-
rer cette multitude de cafcades qui pendent des
rochers comme des pavillons de navite , ou les
étendarts flottans des forterefles : arrivés 3 la
feconde croupe de la montagne , nous mous
trouvons au milieu d'un paturage d'un talus ra-
pide , ayant a notre gauche des rochers mena-
¢ans ; plus haut , nous rencontrons des fapins
& des blocs de rochers culbutés des fommiités
voifines ; nous voyons encore les ruines d'une
ancienne dévaftation de rochers ; enfin, aprés’
deux heures de marche; nous atteignons un fom-
met parfaitement nud , mais verdoyant qui'con-
~ trafte avec I'éclat & la blancheur des fommités
~ de glace contre lefquelles nous avangons ; tan-
dis qu'en regardant en arri¢re , notre vue plon-’
ge fur les belles vallées de Lauterbroun & d'Un-.
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terfée qui ne nous paroiffent que des minia-
tures.- .

Les fommets de glace du Sungfrau nous font
auffi illufion : quelquefois le lieu ol nous fom-
mes femble devoir aboutir a fes énormes glaces;
dans d'autres momens , au contraire , nous
ne nous voyons qu’a leur pied , mais le plus
fouvent leurs fommets paroiflent s'élever a me-
fure que nous montons : ces fituations , ces
changemens qu'on ne voit & qu'on n'éprouve
qu'en voyageant dans les Alpes, furprennent
les gens le plus accoutumés 2 ces fortes de cour-
fes , qui ne peuvent s'empécher d’en témoigner
de la furprife ; 'on ne peut non plus fupporter
d'arriver tranquillement fur la créte oti 'on fe
propofe de parvenir, quand on croit y toucher
bientot ; on I'Affaille d'impatience de voir ce
qui fe préfentera au-dela: on ne peut fe de-
fendre de cette ardeur dans ces voyages ol
Ton s'attend A ne voir que des objets extraor--
. dinaires. : \

C'éwit notre cas, nous ne fimes qu'une courfe
jufquau fommet de la montagne ; j’étois le der-
nier 3 y arriver, je fus auffi témoin de la fur-
prife & de I'étonnement de mes compagnoas
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A l'afpe@ qui s'offrit fubitement 3 eux, plaifis
que je me réferve fouvent quand je voyage en
compagnie. Je les voyois arrétés a contempler
un vallon fauvage par lequel ils fe trouvoient
tout-3-coup féparés du Sungfrau, & bien éloi-
gnés de leur compte: ils en fondoient la pro-
fondeur, leurs regards s'élevoient jufqua ces
fommets qui leur fembloient percer la voute
des Cieux. Leurs geftes exprimoient I'admira-
tion & I'étonnement que leur caufoient la hau-
teur prodigieufe de ces maffes, & l'effroyable
quantité de neiges & de glaces qui les couvrent.
Yarrivai pour jouir & mon tour de ce grand
fpe&acle; le foflé qui nous féparoit de ces fom-
mités de glace me parut d'une beauté égale a
fes- horreurs. Occupé a le parcourir des yeux,
mes compagnons étoient furpris de ce que les
fommités ne partageoient pas mon attention,
mais ce que je voyois étoit bien capable de I'at-
drer pour quelques inftans; je croyois entre-
voir quelque chofe de mouvant parmi les ro-
chers de cette gorge, & fije ne me trompois ,
ce ne pouvoit étre que des Chamois ou des
Bougquetins|
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i

LETTRE CINQUIEME

Continuation du méme fujet. Route p’ U na
TERSEVEN & LUTTERBRUN. Caftade
nommee le STAUBBACH,

LavusanNE, le29 Novembre 1774.

MADAME,

J ’Eus 'honneur d’entretenir VoOTRE MAJESTE,
dans ma derniere lettte , de la beauté & du
bonheur des peuples de I'Oberland , qui pendant
notre courfe dans leurs montagnes ont fi fort
attiré notre attention; mais il faut que je lui
avoue, que nous les avions vus dans tout leur
luftre. Ce fut un dimanche que nous partimes
& Unterféven pour monter dans les vallées de
Lusterbrun & de Grindehwold; nous en vimes
donc les habitans dans leur parure. Mais cette

¥ a
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parure n’étoit que la propreté. Nous eumes le
plifir de voir le long du chemin la toilettc de
plufieurs jeunes filles. Elle étoit établie aupres
des fontaines ; leur teint que le {oleil méme
ne brunit point , venoit d’y acquérir toute o
beauté; leurs cheveux, lavés dans la méme
fource, les paroient fans aucun art que celui
de deux longues trefles , & un petit chapeau de
paille en faifoit tout Fornement.

Une circonftance intéreflante nous frappa,
dés que nous en etmes vu Pexception, dans
un enfant marqué de la petite vérole. La fur-
prifc que nous éprouvames en lc voyant, nous
fit remarquer que jufqu’alors nous n’avions ap-
percu aucun teint altéré par cette terrible ma-
ladie. Cependant I'inoculation & le calomel font
ignorés dans ces pays-li. Mais une prépara-
tion continuelle fait pour eux, ce que nos ino-
qulateurs n’obticnnent que pendant quelques
femaincs pour nos enfans, afin de leur procurer
un moment ou ils puiflent recevoir ce venin
fans danger.
 L’habillement des femmes de ce pays-la eft
le méme pour toutes; & il eft le méme aufli
que cclui de leurs ayeules. Ceft un corfet de
drap écarlate bordé de rubans de velours noir,
suquel pend une jupe bleue ou brune aflez
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courte. " Elles n'ont a regretter aucune paroge
.dans cet habillement ; aufli lc confervent - elles
depuis dos ficcles, & meéme au travers du chane
gement des modes dans les villes ou elles vien-
nent fervir, | . _

Les hommes portent toujours aufli cet ha.
billement commode dans lequel on peint’ les
anciens Suiffes , & que pottent 'encore ces
Suiffes que Von a fait -gardes intimes chez plu-
ficurs Souverains. ‘Celui .de nos payfans efe
brun ou gris, fans le {fceours de la teinture;
ce font les couleurs niturelles des:laines de
leurs moutons. Leurs:ifemmes les filent, -&
des payfans tiflerans en font l’etoﬁ'e robuﬂ:e de
.ces- habits. i o)

Nous nous confismes a I'un de ces bons
Suiffes, - vétu de fon antique habillement, pour
nous'engager dans ces montagnes. Il vint nous
prendre’ avec un petit chariot attelé d’un fort
cheval, qui nous parut aufli bon animal que
fon maitre bon homme. Auoffi avoient-ils i
entr’eux une forte d’amitié que nous obfervi-
mes avec le plus grand plaifir tout le Iona du
chemin.

Le fjour des villes'& Pappas de lqrgent,
qui rendent les hommes durs entr’eux, les ren-
dent durs aufli envers leurs animaux domefti-

F 3
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ques 3 I'homme fimple ne Peft point. On pcud
2 peine fonger a courir la pofte, on prend pa.
tience dans les manvais chemins pour ménager
les pauvres chevaux qu'ils haraffent, quand on
a vu les égards mutuels des hommes & des ani-
.maux dans ces contrées. :
Les chemins. ot nous voyagions nous doi~
soient liew de remarquer ces fentimens natu-
~xels. Aptés avoir traverfé les plaines d’Unterfe-
#en & ‘& Interlappen, nous entrames dans une
~yallée trés-refferrée, 'qui pendant une couple
‘@heures eftle chemin commun de Grindelwald
-& de- Tatterbrun:-- Une- riviere formee par la
Honte, des - glaces -en” occupe le fond, tantdt
dans un lit uni ou le menu gravier fe depole,
tant6bt dans des: pentes rapides au travers des
.crevafles ou des décombres de .la montagne
.qu'elle ronge en écumant. Le chemin qui la
.cotoye participe a ces différences : tantét il
traverfe les peloufes les plus douces, tantét i
-eft frayé parmi les rochers & les bois, :quel-
quefois il eft au niveau de Ja riviere, d’autres
fois il' la domine d’une maniere prefque efs
frayante. | '
Notre bon animal qui éprouvoit: plus péni-
_blement que nous toutes ces différences, avoit
fouvent le chariot comme fufpendn a {fon poi-
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trail. C’etmt alors qu on pouvmt obfewetz leé
tendres fmm de” ﬁm m'utrc. oint de fouet'

H‘."

point dc jurement. n fe icnimt du bt di' prél

.....

cxptcc' il fourcumt Panid al de toute fa Force

11

& 1’a1umo1t dun fon 'dé’ voix recile;nc:it ami
cal. Ma1s on apperceﬁ?dﬁ en’ meme tcmps qhe
le cheval {e ferroit du céJte du rochet’ pour ne
pas expofer {bn'mmtte, & quit fa1fo1t Ies der..
niers eﬁorts pour it obeuf Apf'es que le miati
Yais pas etoit franchi , uti morceau 'de“'piaiin at-'_
ten&u,' d:.s c'u‘rc.{{a,s mutuei es, proavment:
qu'ils étoient contcns l’im de ]’autre & un peu
'de repos les fettoit *en deab” de contmuer -
. Je me fentois reellementﬁtouche de ces pro-
cédés réciprogues ' que "bién loin de charger
le chariot dans’ les pas “difficiles , jaidois de
grand coeur le cheval aly faire paﬁ"er & Mad.
S. en eft fait ung’ parue en fe mettant 4 p1ed
i elle navou: cede P mes pneres. Etce 1é. -
toit point qu elle eut pcur dans le chariot 5 E:‘ati‘
jamais je n'ai apoerqu qu’ el g effrdyit’ en pu..
reille occafion. je l'ai vie dins des licux ol
b1en dés hommcs uurment treinble , & ou elle
n1mag1no1t pas {eulement qu'on pﬁf Gramdre.
L’apparition fubite d’un petit chien ou" ‘duné
vache ébrarle fes netfs, tandis qu dlie eft trans

quﬂL, au haut des rochers avec des abunes au-

. F 4
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deflous delle. Elle eft 2 cet égard , en un mot;
Eom'n"le les enfans; ‘a qui la peur eft totale-
ment etrangere ) tant qu’ on ne les a pas epou—
vantés. On eﬂfra1e leur imagination par des
hlﬁoues de chiens enragés, de betaﬂ heurtant
de la corne; mais on n’a pas occafion de leur
faire accroire qu’un roc eft moins folide, parce
qu il eft & une hauteur de quelques milles pieds,
ni quwon doive en tomber plus aifément pour
wela, fi on ne s'élance pas exprés. Mad. S. ne
m’a donc j Jamais donné, dans les lieux les plus
foabreux, aun inftant d’mquwtude par des ter-
reurs paniques; & ce n’eft pas la premiere fois
‘que Jai remarqué , . - que quand les femmes {e
font mifes une fois en habit de courfe, elles
trouvent un courage & des forces qu elles-me-
mes. ne fe conno1ﬁ"olent pas. '

Au bout de deux heures de marche , nous
]alﬂﬁmes fur la gauche la vallée qui conduit 2
1 Grmde!wald ,» quoiqu’elle fit Pobjet principal de
‘notre voyage , pour nous avancer dans celle qui
mene a Lutterbrun. Le chemin qui y conduit
eft quelque chofe d’incxprimable, fi du moins on
veut fajre comprendre ce que Parrangement des
objets fait fentir. Céroit Je matin; le foleil ne
s'appercevoit encore que furJes cimes des monta-~
gnes qui pendoient en quelque forte fur nos té-
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vés. Tes rochers étoient reflerrés autour de nous;
Yous ‘avancions dans le fond dunc vallee qui
s'dtoit otiverte entre des montagnes, ou peu de
temps auparavant nous ne découvrions aucun
themin. En quelques endroits ces montagnes
étoient coupées par d’autres vallées; des torrens
de lamiere fembloient s’y faire jour, les partas
per du haut en bas, & couler julques au fond,
tant les rayons du foleil , éclairant de légexes
vapeurs, marquoient diftinctement leur rourte
entre les rochers au travers de Pair. En dautres
endroits au contraire nous appercevions encore
les arriere-gardes de la nuit: aucun objet ne
pouvoit y étre difcerné. Une mafle d’ombre;
d’antant plus obfcure & nos yeux que les ob-
jets fupérieurs recevoient déja une lumiere plis
vive, y couvroit tout d’un voile que nous ne
pouvions' pénétrer. ;

Ces vallées font bordées ¢a & la de rochers
immenfes qui’ s’¢levent 4 pic, & qui, ‘n’ayant
que le ciel pour fond aux yeux du voyageur,
lui femblent étre les montagnes entieres, tams
dis quwils nen font quune bien petite partie.
Lorfgwon peut s'éloigner de ces rochers infé-
rieurs, on voit fucceffivement de nouveaux
rochers, des bois ou des . paturages; & bien
fouvent méeme des terres cultivées & parfemeées
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de hameanx s’¢levent au-deflus d’eux enl amphi-
théatre, jufquwa dautres rochers nuds ou,cou-
verts de glace, qui {ont les vrais fommets. De
ces rochers qui arrétent les nues, & des ters
teins inférieurs, partent de toute part des ruif.
{feaux, qui, {e réuniffant peu a peu, arrivent
pour Pordinaire dans les grandes vallées par
des coupures qui divifent les rochers inférieurs.
Ces ruifleaux , dans leurs routes moins en-
itrecoupées , eprouvent cependant bien des chig-
tes. Ainfi dans ces amphithéatres fi variés,
tout eft parfemé de petites calcades; ce qui
‘contribue & leur donner un coup - d'ceil trés-
pittorefque.

- Mais il arrive quelqicfois que les ecaux, en
defcendant des rochers fupérieurs, {e maintien-
nent dans des canaux élevés, & arrivent ainfi
‘au bord des rochers inférieurs. La il ne leur
xefte plus qu'a gagner le fond de la valiee d’'un
faut. - Le- ruifleau - aloys fe brife en quelgue
forte dans I'air. Chaque lame qui arrive an bord
duirocher & qui devient libre , tombe en ac-
célérant fa chiate , & {e {épare ainfi de la fui-
~wvante pendant le dernier inftant ou elle eft en-
core-retenue par le rocher. L'inégalité du lit
par’ lequel elle arrive a ce bord, contribue en-
core a cette efpece de déchirement; quelques
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Elets font retardés dans leur courle par les alpé-
rités du rocher , & ne tombent du hord que
par leur propre poids; tandis que d'autres,
courant avec rapidite, joignent a Tefter de cé
poids Ja vitefle déja acquife. Tous ces flets,
livrés. enfuite A leur propre mouvement dans
Pair, continuent - .s'écarter & a {e “brifer de
plus en plus: mais fur-tout, au travers de tous
«ces ballottemens, lair fixe, qui joue un fi joli
role dans les bouteilles du Dr. Prieftley, joug
jci un fort grand roéle.  Cet air, qui étoit fixe
ou fixé dans Peau , parce qu’il avoit perdu fon
élafticité dans fes interftices par. fon emprifon.
nement trop étroit; cet air que la pompe pneu-
‘matique laifle tranquille; que le feu méme ne
.dégage pas, eft libéré par les chocs. Alors il
{e dilate , & réduit Pean en écume. Les bul-
Jes, fous la forme defquelles il {e pelotonne
dabord, crevant avec un petit bruit, difperfent
Yeau comme en pouffiere. Ceft-la ce que de-
vient enfin tout le ruiffean: il w’eft plus dans fes
bords quune pluie menue, dont les gouttelottes
fe difperfent de pluscn plus ed tombant, & que
le moindre vent promene fort loin & la ronde.
- Ces cafcades font donc comme des ruiffeansx
de pouffiere; & ceft Pétymologie du Staubbach
que nous allions vifiter, Quand le rideau qui
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nous cachoit la vallée ou il {fe précipite wint:3
s’ouvrir , nous fumes frappes de Penfemble le
plus pittorefque.  Les rochers a pic d’une hau.
teur prodigieufe, qui fur la droite formoient
une barriere fans coupure, & fur la gauche
étoient entrecoupés de talus couverts de pi-
turages & de bois, conduifvient Peil au-fond
de la vallée {ur des glaces immenfes & trés-
voifines, qui s’¢levoient en amphithéatre jufs
qu'au fommet de ce beau pic que nous avions
déja découvert d’Unterfeven. Vingt ruifleaux,
arrivés du haut des montagnes jufqu'au bord
des rochers de la droite, fe précipitoient en
pluic de ce cote de la valliée: le fameux Szanb-
bach fur-tout, que le foleil commencgoit a éclai-
rer, frappoit par fo blancheur éclatante parmi
les rochers encore oblturs:

Ceelt par cet état de pluie, plus ferrée que
weft la pluie ordinaire, que les cafcades des
montagnes montrent ces magnifiques Iris ,'dont
les couleurs font d’autant plus vives, que les
gouttes qui retractent les rayons du foleil, font
plus pres du {pdctateur,

Quand nous arrivames a Luzterbrun , 'village
voifin de la cafcade, Pheurc approchoit ou ce
phénomene pouvoit étre vu dans fa plus grande
beaute.  Le pafteur du lieu o mis & leur aife
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les étranpers que la cuntofité conduit dans fa
paroiffe , en recevant fans fimagree quelque ré-
tribution pour le bon accueil gqu'il feur bat. Nous
defcendimes aupres de {a maifon (ceft cdle de
'anncée 1650, dont j’ai eu 'honncur de par-
Jer 4 V. M.): il nous y offrit un d¢jetné, que
nous acceptames en gens a qui Pair avoit don-
né appétit. Et tandis que nous le prenions,
nous vimes les rayons du foleil defcendre peu
3 peu dans la vallée, & former ga & la de pe-
tits nuages par la rofée qu'ils diffipoient: car
nous étions déja dans la région ou les nuages
{e promenent.

Dés que nous apperciimes que la cafcade étoit
enticrement éclairée, nous nous acheminimes
vers elle. L’air étoit affez calme pour nous
permettre d’en approcher, fans étre arrofés par
fes éparpillemens.

Les pierres & le {fable qui tombent de temps
en temps du haut du rocher avec lean, ainfa
que des environs du lien d’ou elle {fe précipite,
ont produit 4 la longue un talus en forme de pain
de fucre, dont le fommet, creufé parla cafcade,
a pris la figure du crarer d'un volcan, c’eft-a-
dirc de cette efpece de coupe ou d’entonnoir
du fond duquel fortent la fumée & les flam-~
mes. Nous remarquames cette forme, en 1nou§
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approchant de la pente; mais nous ne nousr
attendions guere a voir un volcan complet.

Le talus étoit rapide, & en montant parmi
ces caillourages, on ne fonge pas a lever les
yeux. XNous ne les levames que pour repren-
dre haleine , & dans cet inftant nous crames
voir la {fommité en feu. Toute la pluie tom-
boit dans le crater {fans s’éparpiller a la ronde;
& la pofition du {foleil , par rapport a nous &
au bas de la colonne, étoit telle , que le haut
de I'fris s’y formoit en ce moment. Et quelle
Iris ! on ne fauroit rien imaginer de plus bril-
lant que les couleurs dont clle ¢toit compofée.
Celle qui frappa d’abord nos yeux fut le rou-
ge; & il nous fembloit ainfi que la flamme la
plus vive {ortoit du crater , en méme temps
que la cafcade au-deflus paroiffoit une colonne
de fumée. .

Je n’entreprendrai point d’exprimer 2 V. M.
Pétonnement de Mad. S. Et en vérité, quoi-
que accoutumé a ce phénomene, le mien n’é-
toit guere moindre. Le refte ne fut plus pour
nous de la furprife, mais Pobjet de la plus
grande admiration. A chaque pas que nous
faifions en montant, I'Iris Sagrandiffoit & dé.
ployoit fucceflivement {es magnifiques couleurs.
Elle sapprochoit aufli de nous de plus en plus,
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elle nous fuivoit dans tous nos mouvemens,
& nous en étions toujours le centre; enfin
éant arrivés julquau bord des gouttes de
pluie, cllc forma un cercle prefgu’entier. On
apprend tout cela froidement dans le cabinet
par des lignes & des angles. Mais la ce n’¢toit
pas 2 la raifon qui analyfe, c’étoit au fenti-
ment qui frappe , que nous etions redevables
de Pinftruétion. ,

Quelle force ne réveilla pas chez Mad. S.
cette gradation fenfible de beauté dans le phé-
nomene a mefure que nous avancions! Une
jouiffance continue & toujours croiffante eft le
véritable aiguillon de Pinftin&, de cette facul-
té qui précede les fentimens du cocur & les
confeils de la raifon. Ceft donc ainfi -qu’il
faudroit pouvoir déterminer les mouvemens de
la plupart des hommes; on trouveroit chez
eux des forces qu’ils ignorent eux-mémes.
Quand Mad. S. fut au haut du talus, elle s'é«
tonna d’y étre parvenue; elle ne s'¢toit prelque
pas apperquc quelle montit. Mais ce m’étoit
pas le tout; il falloit redefcendre; la pente
étoit rapide, les picrres angulaires & mouvan-
tes, & il n’y avoit point d’Jris au bas. La né.
ceflité parla alors, & il fallut lui obéir ; nom
fans avoir licu d’appercevoir , quil n'étoit pag

134



9& HISTOIRE

i doux de céder & cette maitrefle impéricufe,
qu'a celle qui avoit fu nous préfenter la jouif~
fance pour prix de nos efforts. Ce fut une le-
con de morale que nous regumes en defcen-
dant; & cette lecon adoucit la pente. Omn aime
3 tirer quelque ufage des peines qu'on eft obli-
gé de fubir.

La peine heureufement ne fut pas longues
car aprés avoir effayé de defcendre lentement
pour éviter les fecoufles, nous fumes enfin obli-
gés de courir. Ces zafus qui fe forment au pied
des montagnes, & qui en font une partie tres-
remarquable, lorfqu’on veut ¢tudier leur hiftoire,
ont toujours une pente trésrapide. Cleft celle
ol les pierres ceffent de rouler: car en tom-
bant, elles roulent d’abord , puis elles s’arrétent
3 diverfes places. Les plus grofles gagnent or-
dinairement le bas, & contribuent de proche
en proche a arréter les fuivantes. Le talus Te
couvre fucceflivement de nouvelles couches,
& s'éleve quelquefois jufqua une grande hau-
téur ; mais, tant quil {e forme, les pierres qui
gy arrétent {ont toujours prétes a rouler a la
moindre impulfion. |

L ou les pierres ceflent feulement. de rou.
ler, on eft bien prés de rouler foi-méme , de

gliffer du moins avec elles; aufli gliffimes nous
quel.
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quelquefois en courant, & bicn {fouvent nous
faifions plus de chemin d'un feul pas que nous
n'aurions voulu. Cependant nous arrivames
fans accident & fort gaiement au pied de la
colline. |

Je ferai obligé de m’y arréter pour le pré-
fent; car voild notre départ de Lawfaime ‘qui
sapproche, Mais fi je puis avoir. efpérance
que ces recits intereflent VoTRE MAJESTE , je
les reprendrai aufli-t6t que nous aurons trouvé
un licu qui puife garantir Mad. S. de Phiver
qui nous chafle.
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LETTRE SEPTIEME.

‘Continuation du Voyage arx Glacieres. Re-
tour de LuTTERBRUN & Pentrée de la-vallée
de GrinpELwAaLD. [Raifons de la grande
variété des ofpeds doms les montagies.

HierEs le 9. Féyrier 1775,

MADAME;

DAns la précédente Lettre que jai eu Uhors
neur d’adreffer 4 VoTRE MAJESTE, jeus
bientot décrit le pays qui nous euvironne,
dont le plus grand avantage eft un printemps
anticipé. ‘Les collines y font agréables 5 mais
elles fc reflemblent toutes. La plaine eft ma-
gnifique; mais ceft par fa cultivation: & s
y a quelque variété, ceft parce que les olic
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vicrs qui Y font en abondance, ne liffent pas
entieroment appercevorr ces bandes alternatives
do fomaillen dépa vertes, & de vignes qu'a préa
for: on taille & folloye par-tout.  f.es jardins
meomes ou font ces charmans orangers qui ren-
dent notre habitation fi gaie, ne font que des
beautés en mignature : c’eft un délicieux coupa
d’xil , mais il n’en eft qu'un.

Il n’en eft pas de méme dans les montagnes.
La plus grande vari¢té d’objets , auffi intéreflans
pour le coeur & pour Pefprit que pittorefyues,
soffre par-tout a Pobfervateur. [eur nombre
méme embarrafle , fur-tout quelquun qui fait
moins décrire que {fentir. Auffi m’appercois-je
rarement que ce que j’ai {enti {& retrouve dans
Pexpreflion par laquelle je cherche 4 le ren-
dre. Cependant je prends courage: il paffe
toujours quclques-unes des beautés des grands
originaux dans les copies les plus foibles; &
Jai d’avtant plus lieu de le penfer ainfi, que
VorrE MajesTE prend quelque plaifir 2 mes
defcriptions. ‘ B

Le moment ol je les ai {fufpendues, eft ce-
fui on nous revenions du magnifique Sranbbach,
pour repaffer chez le miniltve de Lurtesbrun,
ou nous avions laiflé notre chariot. Cétoit unt
dimanche , comme jai déja en occafion de le
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;umrquer : 1ous trouvames notre bon paftcur
environné de des paroiflicns qui alloient le {uj.
vre a i’cc‘hic. ’ |

Quel pmr r de voir cette. dévotion fincere
des hommes laiflés aux mouvemens de leur
‘coeur, apres les inftructions fimples & tou
chantes du chriltianifine ! Qurelle peint bien
le bomheur! II' nc fauroit étre d’émotion plus
douce & plus durable, que celle de Phomme
religieux > qui s'approche du lien confacré au
fervice d¢ TETRE a qui il doit tout. Nos
‘montagnards étoient heureux dans ce moment-
14, on le voyoit dans leur maintien. Le paf
teur éroit heurcux aufli, & par fon office, &
par les cgards qu’on lui témoignoit. Nous
Jouimes un moment de ce doux fpectacle : mais
comme 10Us avions encore beaucoup a voir
ce jour la, il fallut bientét prendre congé
de lui-

Nous voila donc encore dans le petit cha-
riot , & avee notre bon guide. Nous nous y
confiames lans aucune crainte, quoiqu’il foit
ordinairement plus dangereux de defcendre
que de monter dans ces chemins I3, Mais
nous connoiflions fa prudence & fes reflour-
ces.

Nous ne pumes nous empécher de regarder

ce
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CIL ATTICEC, Rant yue Bous tetbamies en vue des
Glacerr . o Stabbacdly, des rochors qui Fen-
vitonnent , ciloun mat, Je cette lll.l‘l:llll"n.l_ll’l
grove ou Pobleurite fe melote encore w la lu-
micre, quoiquelle ede Ie pius bean ciel pour
platond.  Cependant le regret de la voir s ¢-
chipler dura peu: de nouveaux objets attirerent
bivntot nowre attention , quoique dans une route
que nous venions de parcourir depuis fi peu
d'heures,
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Lauterbrunnen, par Reichard, dans Guide de la Suisse,
1793

A une demi-lieue environ de Lauterbrunnen, on voit la
fameuse cascade de Staubbach sous la forme d’une large
bande, qui descend du sommet d’un rocher, et flotte ¢a et la
sur les saillies au gré du vent. Il y a un assez bon logis a
Lauterbrunnen ; mais la plupart des voyageurs logent chez le
ministre de I’endroit, qui les traite tout bien et a bon compte.
On trouve toujours chez lui du chamois, qui est tres rare a
I’auberge, et des truites qui passent pour les meilleures des
Alpes. Je remarquerai que le fromage qui se fait dans la
Sefinenalp, et que I’on trouve a Lauterbrunnen, est justement
estimé. S’il fait clair de lune, ou seulement si la nuit est
sereine, on fait une promenade du cété du Staubbach, qui est
en face de la cure ; ou bien I’on va respirer I’odeur aromatique
des plantes qui couvrent les prairies, et admirer la blancheur
eblouissante de la cime de Jungfrau, qui semble se perdre dans
les cieux.

Seconde journée. C’est le matin, lorsque le soleil éclaire le
Staubbach qui se preécipite du haut du Platschberg, qu’il faut
visiter cette fameuse cascade. Le spectateur voit alors un
magnifique arc-en-ciel se former autour de lui, et I’'ombre de
la cascade se peindre derriere la chute sur le rocher. La
hauteur de la chute prise avec le barometre est de 925 pieds. Il
faut avoir soin, lorsqu’on en approche, d’étre bien enveloppé
dans son manteau, parce que la poussiere humide de la
cascade est aussi pénétrante que la pluie la plus subtile, et que
la chute du torrent occasionne un courant d’air tres froid. Cette
iImmense colonne d’eau, qui écume et tournoie sur elle-méme
avec impétuosité, est fort bien rendue dans une estampe
d’Aberli. On la trouve aussi, si je ne me trompe, dans la
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collection d’estampes de Lory et la Fond. La montagne
appelée Jungfrau (Vierge), est le second objet remarquable
qu’on découvre de Lauterbrunnen. Sa vue cause une
admiration muette, et c’est avec raison que Meiners donne a ce
colosse le nom de montagne sublime. La cime exterieure qui
est toute nue, s’appelle la VVordere Jungfrau, et a été escaladée
par des chasseurs de chamois. L autre cime en forme de cone,
couverte de neiges qui ne fondent jamais, est le Jungfrauhorn
proprement dit, regardé jusques ici comme inaccessible. Enfin
Il y a une troisieme cime qui est beaucoup plus basse et qu’on
appelle le Monch (le Moine).

Si I’on est favorisé du temps, et qu’on ne craigne pas la
fatigue, on fera bien de partir le méme soir de Lauterbrunnen
et de faire encore deux lieues et demie de chemin, pour gagner
un petit village ou il y avait autrefois des mines de plomb, et
ou il faut passer la nuit. Au lever du soleil, on monte sur
I’amphithéatre des glaciers; on descend de I'autre cété en
suivant le pied du Uschingelhdrner, et apres avoir traverse le
vallon sauvage d’Ammerten, on est de retour a Lauterbrunnen
avant la nuit. Mais je ne conseillerai cette course longue et
pénible, qu’a de bons marcheurs. Il en est de méme du sentier
qui conduit a Grindelwald par-dessus le Wengeberg. Il est
extrémement fatiguant, mais on est amplement payé de sa
peine par le magnifique spectacle que présentent I’Eiger, la
Jungfrau, les précipices et les vallées de glaces.
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